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Cast I.

“Clovék povaZzuje svij osud za cosi
ciziho, protoZe nechape jeho spojeni se
sebou samym — udélosti, které ho
postihnou, jsou jen aktualizaci jeho
mySlenek.”
/R. W. Emerson — esej
Osud/

PROLOG

Stojim jen kousek od strmé rokle. Ztézka oddychuiji a hledim
na Sedé mraky plynouci po obloze. Nemohu se pohnout z
mista, nohy mam ztuhlé, jako by pfirostly ke skale. Vitr, ktery
se zCistajasna zveda od zemé, si zaCina pohravat s mymi Saty
a vlasy. Prudce je nadzdvihne a zas zlehka pohladi, celou mé
olizuje chladivym vétrnym jazykem.

Neméla by ses tam podivat, Kathy? No tak, prfesvéd¢ se, Ze
Jje po ném! nabada mé vnitfni hlas uz péknou chvili. UvaZzuj,
nemohl ten pad pfeci jen preZit? To ne!l Musim se ujistit, Ze
tam opravdu bezvladné lezi. Alespor kousek z néj, kdyz
uvidim v té polotmé — , jen kdyby se dalo ¢eho chytit?

Mraky na obzoru se naraz shlukly a z&ernaly, bliZi se boufe.
Méla bych rychle zmizet, nez do mé udefi blesk a odporou¢im
se za tim, ktery mi chtél udélat ze zivota peklo. Silici vitr se do
meé vic a vic opira. Popohani mé: Tak uzZ se rozhodni, pomohu
ti za nim, nebo rychle pry¢!

Hledam v podfepu cokoli k zachyceni. Nahmatnu vyénivajici



kus skaly, akorat pro mou dlaf. Drzi pevné, nemél by povolit.
Zbyva jen nakouknout dolu. Hlavou mi probiha zrychlena
scéna hruzy, ktera se tu pred chvili odehrala. Tahl mé za ruku
az sem, nohy se mi motaly a byly jak z olova. Musel mé né&im
omamit? Stale nemohu uvéfit, Ze dole jsem méla skoncit ja!
Jeho odporny plan nevysel.

Nesnasim vysky, déla se mi zle i v londynském
Doubledeckeru, pfesto se snazim nahlédnout pfes okraj...
Marné&. Uchyt je daleko, nejde to. Musela bych se pustit té
jediné opory, ale to bych...

Vzhlédnu zoufale k nebi: ,Pane boze, sly§i§ mé&? Nechci
jesté zemfit!”

V8emohouci odpovida mocnym zahfménim a zablysknutim
v dali. Zacina prset.

Vzdavam to. Je mi zima, jsem vysilena a v krku mam
Saharu, jako bych absolvovala alkoholovy maraton. Lezu po
Ctyfech, pry€ od smrtici pasti jak vyCerpané zvire, které
opousti uzemi boje. Ale vitézné, ja pfeci vyhrala!

,Dobfe ti tak, surovce, nic jiného nezaslouzis!“ M(j vzkaz,
smérovany k rokli, rezonuje ozvénou mezi skalami. Tézko Fict,
co si ted preji vic, aby mé slySel, nebo uz radéji ne? Vzty€im
se a bézim k domneélé silnici. Dést se nahle méni v krupobiti.
Za ten dar z nebe dékuiji, i kdyby se nezabil volnym padem,
tak nahoru se po mokré a kluzké skale nedostane. Jsem na
dné svych sil po tom zapasu, ale kdo je na tom hf? On! Artur
Riwell, ten agresivni despoticky tyran, $éf psychiatrie a
bohuzel i mdj manzel.

Setmélo se rychle, pomalu nevidim na cestu a nemohu se
orientovat. Kde je to zatracené auto, kterym mé pfivez|? Kréim
se pod zitkou nizkého rozpadlého staveni a ¢ekam, az ta
pohroma trochu ustane. Necitim nohy, jsem promrzla a ty
kroupy pfiSerné Stipou.

Snad jsem nenechala nic v auté? Az ho najdou, mohla bych
byt podeziela. Nemohu si vzpomenout, mam okno. Jedno vim
jisté, chybi mi kabelka, ktera letéla s nim. To kdyz mé chtél s



jeji pomoci svrhnout dolu, pustila jsem ji. On se nepustil —
smula. Jesté ted slySim jeho zoufaly vykfik a drkotani kameni,
které ho provazelo. Vzpomnéla jsem na Rolling stones.
Ponékud sarkastické, uznavam, ale v té chvili pfiznaéné.

Ubéhla jsem jisté celou mili, vibec nevim, kde jsem. Touzim
byt odsud rychle pry€, chci doma! Musim najit silnici a nékoho
stopnout. Co si ale pomysli, Kathy, az té spatfi v tomto stavu,
nemas doklady, tfeba tvé pravdé neuvéfi? A odvezou mé
rovnou na policii! Pfeci jen byl znama, vlivna a uznavana
osoba. Na oko Archandél Gabriel, ve skute¢nosti — Asrael,
andél smrti! Je tedy potfeba néco vérohodného vymysilet. Ale
ted mé nenapada vlbec nic. Citim jen Unavu, Zizen a chlad.

Krupobiti se pfehnalo, dést vSak neustava a ta pfiSerna tma
mé dési €im dal vic. Potfebuji pomoc, sama se odsud
nedostanu. Odhodlané vystupuji z ukrytu a opatrné naslapuiji.
Oc¢i i uSi mam nastrazené. Mokré Saty se mi lepi na télo, mé
dlouhé vlasy splyvaji obtézkany vodou a rozedfené nohy pali.

Rukama, nohama Smatram kolem sebe a zadinam se
orientovat ve tmé. Rozeznavam kmeny strom, jeden vedle
druhého. To ne! Musim zpatky a ne hloubé&ji do vihkého
tlejiciho lesa, to bych se docista ztratila, ale kudy z toho ven?!
Cim dal vic propadam panice. Napjaté ticho naraz protne zvuk
parani mych Satu, zasekly se do trnitych vétvi. To snad ne!
Zoufale sebou zmitam. Za chvili tu budu pobihat naha! Neboj,
nebudes, utopis se v baZiné. Neciti§ to? Tvé sandaly se pravé
ponofily do nééeho blativého a slizkého! Pomysleni vdechovat
bahno mi nahani vétsi hrizu, nez to hrobové ticho, kdy je
slySet jen m(j pferyvavy dech.

Slava! Po nékolika téZkopadnych krocich, citim zas pevnou
pudu pod nohama. A ted, jako bych zdali zaslechla zvuk vozu?
Priblizuje se a uz je zfetelny, snazim se zavétfit smér. Z jedné
strany les, z druhé baZina, za mnou chladna zficenina. Zbyva
tedy cesta pfimo! Tam musi byt silnice. Rychle! Zablesk
reflektord magicky pfitahuje a dopfedu mé Zene pud
sebezachovy. Vétve a trni mi znovu drasaji télo a z Satd moc



nezbyva. Ted vSak nemyslim na bolest, musim jakkoli zastavit
ten viz! Nemohu popadnout dech, ale nohy mé sami nesou
vpfed. JeZisi, bud’ se mnou!

Vtom mé prudce oslIni svétlo a ja dopadam na rozmacenou
zem. Kone¢né zachrana, vydechnu a pak... ztracim védomi.
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.
PiSe se rok 2000 — Vychodni Anglie.
Na panstvi Zewington po dvou dnech hlubokého
spanku.

Nékolikrat mé zivot nemile piekvapil, naposledy, kdyz Artur
Riwell odhalil svou skute€nou tvar. A ted znovu. Pro€ se
probouzim v neznamém prostredi?

Svira mé podivny pocit nejistoty, nepfiznivé ovliviujici mé
myslenky. Stale spim, nebo to byl jen hrozny sen? Co se
vlastné stalo? Nemohu si vzpomenout.

Je tu Sero. Jen pres zatazené okenni zavésy se sem vtiravé
vkrada slunce. Uprostfed vysokého stropu, pokrytého
ornamenty, visi na fetézu velky kfistalovy lustr a tlumeny zvuk
tézkého kyvadla hodin dava tusit, Ze se nejedna o nemocnicéni
pokoj. Jak jsem se tu proboha ocitla? Chci se nazdvihnout a
porozhlédnout, avSak prudka bolest téla mé srazi zpét na
lGzko. Zatmi se mi pfed o¢ima. Zédny sen, ale skuteénost!

Pomalu se rozpominam — rokle, dést, zima, tma, strach,
bolest... a vic nic. Pod pfikryvkou je v8ak pfijemné teplo a ja
zZjistuji, Ze jsem docela naha. Vypada to, Zze mé Saty pfeci jen
vzaly za své. Zpoza mé robustni postele vykukuje drobny
stolek a na ném $&tihla vaza s bilymi rizemi. Zaméfim také
Ziznivy zrak na sklenici, napinénou po okraj. Rada bych se
napila, nemam vsak silu ji udrzet, s tfistivym zvukem dopada
na podlahu. Vzdyt ten ramus by pfeslechl jen hluchy, kazdou
chvili musi nékdo pfijit.

Nikdo nepfichazi.

Ach, ta nesnesitelna zizen. ,Ha... ha... 1666! vydere se mi
z plic skfek, az se sama leknu a ostfe mé pichne na prsou.
Neboj, Kathy, oni prijdou. Pfeci se o tebe nékdo postaral, jinak
bys tu nelezela. To ma logiku, uznavam. Nezbyva nez Cekat.
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XXXXX

O hodinu pozdéji, o poschodi niz.

Ve vstupni hale zewingtonského sidla, jindy tak tiché jako
cely dim, kde z kazdého rohu dycha staleti, je to rano
necekané narusSen zabéhly klid.

,Proc jsi mi nezavolal jesté tu noc, Deane? Nemél si nahodou
také volat pFislusné organy? Rikal si, Ze nema doklady. Myslis,
Ze se bez divodu producirovala o pllnoci v lese sama a
polonaha? No, co mi fekne$ na to, Ze ji tu mas dva dny a ani
nevis, kdo to je? A vlbec, ja pfijedu z takové dalky, dum
prazdny, nikde nikdo.“ Libi Zewigova vrti nechapavé hlavou a
s malym zavazadlem v ruce usedne unavené na sofa, to
znadi, Ze konci s uvitacim proslovem. Zapali si Chesterfildku,
laCné nasaje kouf a zabodne zrak do syna. OCekava pfijatelné
vysvétleni.

Dean Zewig je sice ponékud zaskocen sprchou slov, ktera ho
zasahla na prahu domu, vystavéného ve stylu windsdorskych
zamkau, ale i tak se tvari nevzrusené.

.Promin, mati, byl jsem ve stéjich a Berta jela nakupovat.
Mimoto jsme té Cekali az zitra. Ale dobfe, Ze jsi tu. Chystam se
totiz do Londyna a potfebuiji s tebou projednat dulezité véci,
které nejdou fikat po telefonu,” odlozi pracovni vestu, holinky
a pfisedne k matce.

,Mas jisté na mysli neuvazenost s tou Zenou?“

Dean zavrti hlavou, o ni pfeci vabec nejde, ma na srdci jiny
problém. Ale vidi, Zze mati nebude mit klid, dokud tu pfihodu
S neznamou neobjasni.

.K t& Zené ti mohu Fict jen tolik, Ze skute€né nevim, co je zac,
to mas pravdu. Snad se to brzy dozvime. Muj dobry znamy,
doktor Jeremi, zna$ ho preci. Vysetfil ji jesté tu noc z patku na
sobotu, kdyZ jsem ji pfivezl.”

,Vim, ale volal si az v€era a to byla nedéle. To kvdli té zené si
byl tak popleteny a zmateny? Ni¢emu jsem nerozuméla.*
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.Musela prozit t&Zké chvile,” odpovi Dean zamyslené. ,Ma
lehky zapal plic a télo samy §ram. Sam jsem zvédav, co se
tam pfihodilo. NaloZil jsem ji do auta, hned co vybéhla
z Vyloriského lesa, upadla a zUstala lezet u silnice. To je celé,
vic toho zatim nevim.®

,11m spi§ ma byt v nemocnici. Nechapu tvij umysl? Byl si
rozru$eny, naléhal si, abych pfijela, ze pry mas dulezité plany.
Mlel si paté pres devaté! Nediv se, Ze jsem tu uz dnes. AZ se
zabydlim a pfevléknu, promluvime si. Zajima mé napfiklad, co
na to fika tva snoubenka, nepochybné s tim souhlasi?*

Je mu jasné, Ze si ted matka s chuti rypla, posedla planem
ozenit ho. Ale o tom s ni musi také mluvit, uz to nemuze déle
odkladat. Ne vSak zde v hale, s akustikou koncertni siné.
Nejisté poposedne. Jak je fe€ o jeho nastavajici, pokazdé
ztraci sebejistotu. Prsty si prohrabne tmavé vlasy a sklopi
zrak. ,Amanda nic nevi, zatim.*

,Hm, to se dalo ¢ekat. Ale vzdyt je to tva budouci zena!
Nem(zes si tu jen tak ubytovat néjakou nalezenku. Co tomu
feknou lidé? Znas vabec jméno té..."

Dean se prudce vztydi ze sofa, ale snazi se ovladnout: ,Uz
jsem ti fekl, Ze zatim ne. Je&té jsem s ni nemluvil, stale spi.”

~okvélé, synu!“ zvola Libi afektované. ,A co ji bude$ vypravét,
az se probere? Jestli se vibec probere. Co s ni zamysli§?*

»Pochop, mati, byla to neCekana situace. Nevidél jsem jiné
fedeni. Dostalo se ji prvni pomoci, na tom neni nic zlého, ba
naopak. Nez se uzdravi, zUstane tu. Smif se s tim.*

LAle, Deane..."

.DeéKuji, zes pfijela, vazim si toho. Ted v§ak musim
neodkladné do mésta. Jak jsem fekl, neCekal jsem té. B&z si
odpocinout, promluvime si, az se vratim. Probereme vSechno,
abychom méli oba klid.*

Jeho hlas zni uz zase sebejisté, ale jesté pfed par dny, si tak
jisty nebyl. Bude potfebovat hodné odvahy, chysta se matce
sdélit vaznou véc a ta neCekana patec¢ni pfihoda mu dodala
kuraz. Na druhou stranu nechce, aby na néj zanevrela kvli
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jeho rozhodnuti, které se netyka jen planované svatby, ale i
Zewingtonu. Obezietnost bude na misté.

Libi odevzdané kyvne. ,Dobra, jdu nahoru. Ale stejné bych
pfijela, i kdybys nezavolal. Musime projednat svatebni
zélezitosti."

.No pravé,” prohodi Dean usec¢né. ,Ukaz, pomohu ti
s taskou,” nabidne se, i kdyz jeji zavazadlo obsahuje, jako
vzdy, jen kosmetiku a par knizek.

Obleceni s sebou Libi nevozi, toho ma ve svém pokoji plné
skiiné. Pokazdé, kdyz pfijede ze slunné lItalie, pfeviékne se do
usedlého stylu, snad aby splynula s domem. Tak jako se herci
v kostymech snazi zapadnout mezi kulisy a dobu, ve které
hraji.

Micky stoupaji po dfevéném obloukovém schodisti. Libi je
unavena z cesty a Dean mysli na neznamou za dvefmi, jen
par krokll od pokoje matky. Tak trochu vaha, zda neudélal
chybu, neunahlil se? Mati ma v lecCem pravdu. Az se ta zena
probere, co ji povi? Ani sobé nedokaze odpovédét, prod ji
pfivezl pravé sem.

Vzpomene na noc pied dvéma dny, kdy se vracel od
Amandy. Méla opét tu svou zatrpklou hadavou naladu, ve
které si libuje. Jednu z téch svych inventurnich chuvil, pfi
kterych pfichazi na pretfes vSechno, ¢im se proti ni provinil. Je
jedna z téch, které se potfebuji hadat a usmifovat. Ale Deana
to pfestalo bavit uz davno a ten vecer jeho trpélivost pretekla.
K jejimu Uzasu se o pulnoci sebral a odjel. To necekala a
nezmohla se na slovo. Cestou v auté se mu honilo hlavou, jak
ten vztah ukoncit. Vzdyt to je stale stejna opakuijici se fraska.
NesmysiIné hadky pro malichernosti a krom toho si pfipada
jako Stvana zvér, kvdli té svatbé. Ma to denné na talifi. Ne,
tohle nema zapotfebi, fekl si. V té chvili se utvrdil, ze Amandu
nemiluje. Netouzi po ni jako muz po Zené a Ze celé to
zasnoubeni byl velky omyl. On nema v umyslu se s ni oZenit,
vlastné nikdy nemél.

Touzi po jiné, po divce ze svych snu, s bilou pleti a dlouhymi
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svétlymi vlasy. Vi, Ze je to naivni, ale pokazdé, kdyz k nému
uleha, je tak skute¢na. Jen do tvare ji nikdy nevidél. Ne, Zze by
ji odvracela, ale chybi, je zastfena mlhovinou, jako by ¢ekala,
az ji sam dosadi.

KdyZ tak za volantem svého Austinu dumal, jak se nejlépe
vyhnout chomoutu, ktery mu matka s Amandou pfichystaly a
mijel serpentiny, svétlomety zachytily postavu zeny v
potrhanych Satech. Zdalo se mu, Ze vidi pfelud. Vypotacela se
z lesa a padla do nizkého porostu vedle krajnice. Zastavil.

V prvni chvili ho napadlo, jestli nema vidiny. Byl z té hadky

s Amandou tak rozruSeny, Zze by se ani nedivil. Vzal baterku,
vystoupil z vozu a prelezl svodidla. LeZela v mokré travé, cela
se tfasla, byla promrzla a vyCerpana. Jednal rychle. V narudi ji
odnesl do auta a prikryl dekou. Ani na okamzik ho nenapadlo,
odvést ji jinam nez k sobé& domu. Na Zewington to byla slaba
pulhodina. Pokazdé, kdyz na ni pohlédl, vidél ranéného
andéla, spadlého z nebe. OCi méla zaviené, nemluvila, jen
ztéZka oddychovala. Zubozena, ale krasna. Dlouhé vlasy
barvy obili, jako ta ze snu. Kdyz si uvédomil tu souvislost, jeho
srdce se nahle rozbusilo. Ano! To byl ten impuls, to byl ten
ddvod, pro€ ji neodvezl do nemocnice jen o tfi mile dal. Tehdy
o tom nepfemyslel, rozhodl se podvédomé a udélal, co mu
feklo srdce, pokladal to za spravné. Ale copak mize matce
vykladat o svych snech? Vysmala by se mu.

Bylo néco po pulnoci, kdyz na Zewington po rychlém
telefonatu dorazil pfitel Jeremi, aby neznamou prohlédl.
Nezjistil Zzadna zavazna poranéni, konstatoval pouze lehky
zapal plic a celkové vyc€erpani. Ted jezdi kazdy den a sleduje
stav pacientky. Podle jeho slov, je z nejhorSiho venku.

Za dvefmi, kam se chysta vstoupit, je ticho. Zato Sramot
z pokoje odnaproti, kde se zabydluje jeho svérazna matka, se
neda preslechnout. Rad ji zase vidi, to ano, ale kdyby nutné
nepotieboval, aby s nim odjela do Londyna, nezavolal by ji, uz
kvuli té zené. Upravi si neposlusné vlasy a limecek u kosile,
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ledabylym pohybem ruky si pfejede po platénych nohavicich
kalhot a zaklepe. Chvili Eeka a pak bez vyzvani vejde. Pfes
zavesy do pokoje zlehka prosvita slunce. Z&asti osvétluje spici
tvar jeho andéla a dlouhé svétlé vlasy visici pres okraj postele
az k zemi. VSimne si, Ze oddychuje lehCeji nez v minulych
dnech. Stfepy z rozbité sklenice na podlaze a dlan se Stihlymi
prsty vykukujici zpod pefiny naznacuji, marnou snahu ji
udrzet.

Byla tedy vzharu, pomysili si.

,Slysite mé? Jestli ano, otevrete odi, prosim.*

SlySim tichy vlidny hlas muze. ,Pit,“ hlesnu.

»~Jsem Dean Zewig. A vy? Odkud jste? Vy nejste zdejsi, znam
tu v okoli deseti mil kazdého. Neberte to doslova, ale vas bych
si urcité vSiml.“ Mluvi neobycCejné zive.

.Kathy..., ale... kde to..."

,~Jste v mém domé, Kathy, na Zewingtonu.”

LZewin...?* zaka$lu.

~Jste nachlazena, ale budete v pofadku. Také by se mi libilo
prospat dva dny, potfebuiji to jako sul,“ zaZzertuje.

Spala jsem dva dny? To je k neuvéreni.

Pozoruiji, jak naléva z konvice €aj a viné bylinek se line az
k mému nosu. KdyZ mi dava pit, skloni se nade mnou a ja
nasaji muzské aroma tolik odliSné od Londynanu. Je to viiné
venkova, pfipomina mi détstvi. Citim seno, slunce a horsky
vzduch dohromady. PFesto, Ze je v pokoji Sero, zkoumam jeho
obli¢ej. Ma ostreé rysy, temné pronikavé oc€i, tmavé kratké vlasy
nad ¢elem uliénicky rozhozené a na tvari znaky oholeného
strni$té. Vypada mladé a je pohledny.

,DéKuji... za...,” soukam ze sebe jen stézi.

,Myslim, Zze by to udélal kazdy,“ domysli si. ,Otazkou je, kam
by vas odvezl. Ja mam to Stésti, Ze maj pfitel je znamenity
lékaF. Postaral se o vas a pfijede i dnes. Ted ale spécham,
Kathy, az se vratim, feknete mi, co se vam pfihodilo?*

Nerozhodné kyvnu. Téch viem0 je na mé moc.

,Chapu,” fekne, ,ale rad bych vdm pomohl vice. Zatim na
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shledanou a nebojte, tady jste v bezpedi.”

Zaklapnou dvefe. Domem se rozléha zvuk spésné se
vzdalujicich krokl a ja zGstavam ponékud omracena smrsti
slov a odérem, ktery po ném v pokoji zistal.

Zato Dean je radosti bez sebe. Konecné s ni hovofil! Ale...
neudélal jsem Spatny dojem? Mél jsem se trochu ovladat a ne
hned vyrukovat otazkami a nevhodnymi poznamkami. Copak
ji zajima, Ze tu znam kazdého? Snad jsem jeSté k tomu nebyl
citit stajemi? | kdyZz se jeden osprchuje, viini koné jen tak
neprebije, to je znama véc.

Posledni dobou byva ve stajich ¢asto a dnes Casné zrana
pomahal Jonatanovi Cistit Zlaby. Bude muset pfijmout
pomocnika. Jonatan uz je v letech, na vSechno sam nestacéi a
Dean se bude vénovat matce a Kathy. | pfes vSedni starosti
citi, Ze pro néj nastal rozhodujici den. Ty pfedeslé plynuly stale
ve stejném rytmu, byly fadni a nezajimavé. Ale dnes se uz od
rana néco déje.

V hale div nevrazi do Berty, ktera si navléka zastéru a chysta
se zatit s kazdodennimi povinnostmi.

.Zdravim t&, Berto!“ spusti cely rozjafeny. ,Mati uz pfijela. Je
trochu podrazdéng, vsak ji znas. A ta Zena se jmenuje Kathy.
Postarej se o ni, prosim. Vratim se k obédu!”

Berta za nim hledi s povytaZzenym obocim, nez zmizi za
vchodovymi dvefmi. V tak dobré naladé Deana jiz dlouho
nevidéla. ,No no, to je povyku pfed polednem,“ zamrugi si pod
nos.

Kdyz pak stoupa s rozevlatou zastérou po schodisti, aby se
pfivitala s pani Libi, vzpomene, Ze je dnes domluvena s prateli
na odpoledni seanci. Nejspi$ ji bude muset vynechat, kvuli
nenadalym udalostem. Libi je nevyzpytatelna! JeStéze jsem
pfipravila jeji pokoj véas, oddychne si. Ale absence na dnesni
seanci, by ji vazné mrzela.

Pro Bertu je Zewington domovem, narodila se tu a vdéci za
to prarodi¢iim Deana. Ve sluzbach této rodiny byla dlouha léta
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i jeji matka. Berta je drobna Zena, kulatoucké postavy a
nadmiru klidné povahy. Pecliva hospodyné, spravce
domacnosti a vynikajici kucharka. Posledni roky svUj volny ¢as
vénuje prevazné okultnim védam. Ugastni se spiritistickych
akci vSeho druhu a zasvécuje se o praktikach jejich poznani.
Nikdy se neprovdala. Zaclenila se do rodiny jako potfebny
inventaf a neménila by. Pro Deana je zpovédnici, pro pani Libi
davérnici. Pfestoze si za pét let pfipiSe sedmy kfizek Zivota, je
vécna optimistka a vék si nepfipousti.

Zato Libi Zewigova, jeji vrstevnice, je pravy opak. Impulsivni
energicka Zena, které v Zilach koluje jizanska krev. Pfevazné
pobyva u svych pfibuznych v Italii. Par let po smrti manzela
jesté sama spravovala Zewington a jakmile Dean dokonil
studium prav, pfenechala panstvi jemu. Ale samo sebou,
pfijizdi na kontroly. Kdyz pfed necelym rokem Dean
s Amandou oznamili zasnoubeni, byla nadmiru spokojena. Ma
na tom svuj podil. Je pfesvédcena, ze bez jejiho pfi¢inéni, by
se nikdy neoZenil a panstvi by v budoucnu chatralo dal. Pocita
tedy s brzkou svatbou, vzdyt mu tahne na Ctyficet a to uz ma
nejvysSi Cas! Libi je general v sukni, pfici se ji kazdy vzdor.
Husté tmavé vlasy vyCesané vzhlru, jesté podtrhuji jeji vySku
a bujné Zenské tvary umocriuji jizansky temperament.

Dvé Zeny s odliSnymi zajmy a nazory na zivot, kazda tak jina.
Pfesto je néco spojuje. Obé dokazaly zit dlouha léta pod
jednou stfechou bez konfliktt, navzdory protikladnym
povaham, pfedevsim kvUli Deanovi. Pro Bertu, ktera déti
nema, je jako vlastni syn. Byla mu chlivou a dodnes je jeho
srdci nejbliz§i osobou.

XXXXX
Po odchodu Deana Zewiga nemohu usnout. Az zas pfijde,
bude chtit slySet pravdu. Co udélas, Kathy, vzdyt’ ho ani

neznas? Budes$ mu vykladat, Zze na dné rokle, nékde tam mezi
skalami, leZi tvij manzZel? To nevim, musim byt opatrna.
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Zachranil mé, ale kdovi, co planuje. Pro€ jsem napfiklad v jeho
domé a ne v nemocnici?

Ma uvaha je prerusena kroky z chodby. Po chvili stoji ve
dvefich starsi drobna zena v bilé zastéfe a nese osusky.

,Dobré rano! zvola povzbudivé. ,Jmenuji se Berta. Venku je
tak krasné a vy jste tu jak v kobce,“ namifi si to k oknu a
roztahne zavésy. Razem se pokoj zalije sluncem. ,No vidite,
Kathy, hned je to lepSi. Pfinesla jsem vam par véci, hfeben,
zrcatko, malé radio, kapesniky,“ vSechno to vytahuje z velkého
kapsare a poklada na stolek vedle mé. , Také blok a pero,
abyste mi napsala, co jesté potiebujete. A jestli chcete, mohu
vas umyt.”

Vdécné kyvnu, sama to urcité nezvladnu.

,PUjéim vam svou nocni kosili. Je sice vétsi na Sifku, ale
lepSi nez nic,” pfedvede své neglizé v celé Sifi, pfitiskne si ho
na prsa a pfida drobné valCikové kroky.

Je legraéni a nejradéji bych se rozesmala. Namisto toho mé
popadne kaSel.

,Vidim, Ze na tanec to jesté zdaleka neni,” zkonstatuje. ,Ale
uvafila jsem vam specialni ¢aj. Je to stary recept po mamince
a zarucené pomuze.*

Chopim se pera a pisu: dékuji je vyborny. Co je za den?
Kolik je v domé lidi? Jak daleko jsem od Londyna? Kdo je
Dean Zewig?

Pismo je kostrbaté a ma ruka sotva udrzi pero. Berta mezitim
pfinasi z koupelny, ktera navazuje na muj pokoj, malé
umyvadlo. Koliba se pod jeho tihou a pfi kazdém kroku z négj
vySplichne na podlahu.

.Vite, vlastné se jmenuji Beatris,“ pokraéuje, ,Berta, bylo
Deanovo prvni slovo a mé to zUstalo. Boze, to uz je pétatficet
let...“ na par sekund se zahledi oknem, jako by naraz byla
myslenkami jinde. Zasnéni v8ak netrva dlouho, zane mé
omyvat mydlovou vodou a ja se dozvidam, Ze je pondéli,

v domé prebyva jen ona a Dean Zewig a Ze rano pfijela jeho
matka az z Neapoli, kterou pry brzy poznam.
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»A jak daleko je Londyn?“ zepta se sama sebe. ,Necelych sto
mil. Jste z Londyna?”

Kyvnu.

,Byla jste u nékoho na navstévé?*

Zavrtim hlavou podle pravdy. Dal§i, komu se budu muset
zZpovidat? Vlastné je to logické, Ze ji nejde na rozum, co délam
v téchto koncinach v tomto stavu. Nastésti se dal nevyptava a
zatimco uklizi pocakanou podlahu, snazim se obléci do no¢ni
kosile. Neni to snadné, pfi kazdém pohybu se mé ochablé
svaly ozvou tupou bolesti.

KdyZ se mi to konecné podafi, rozhlédnu se po pokoji. Je tu
vysoka knihovna plna beletrie ve starych vazbach a kromé
robustni postele, ktera zabira tfetinu mistnosti, také pradelnik,
velké zrcadlo s toaletkou, stil a dvé zidle u dvefi. Na podlaze
pak nékolik kozeSinovych pfedlozek. Nabytek je velmi
obstarozni, ale peclivé udrzovany. Je znat, Ze se tu dba o
zachovani puvodniho stylu. Zaujal mne obraz visici nad
stolem. Zachycuje rozlehlé staré sidlo s fontanou pfed
pracelim, obklopené zasnéZzenym parkem. Cely objekt je
lemovan vysokou zdi. Pfijezdovou cestu k domu uzavira
zdobena kovana brana a nad tim v8im se mraci nebe. Celé to
dilo plsobi ponufe az tajemné.

Berta si vSimla, Ze ho zkoumavé pozoruiji. ,To je nas
Zewington, Kathy a tady jste. Na panstvi rodu Zewigu. Je tam
rodovy erb, vidite? Tam v rohu,” pfejde k obrazu a nazorné
ukaze.

Opravdu, je tam jakysi erb a v ném bila rGze. Ted vidim na
vlastni o€i, kde jsem a ten muz, co se predstavil jako Dean,
bude nejspis lord, Fikal pfeci: Jste v mém domé. Tedy lord
Zewig a ja jsem na jeho panstvi. To se povedlo! Uz zbyvaji jen
duchové ¢&i fantdbmové, neodmyslitelni obyvatelé téchto
objektd. Mezi nimi pak pfizrak nékoho, na koho nechci ani
pomyslet. Brrr! Alespori ne ted. Musim se z toho vSeho
nejdfive vzpamatovat.

Pfi odchodu se Berta opét povzbudivé usméje. ,Hned vam
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pfinesu silny hovézi bujon, to vas postavi na nohy!“ zahlaholi a
je pry¢.

Méla bych vazné néco snist, pomyslim. Prohlizim se
v zrcatku a zjiStuji, ze mam na tvafi zaschly nevabné
vyhliZejici Skrabanec, mé rty jsou rozpraskané a vlasy téz
potfebuji vydatnou koupel. Zaviram oci a pfemitam o tomto
domé, o obrazu, ktery mne zaujal, o milé hospodyni Berté a
lordu Zewigovi. Z obou vyzafuje jisté charisma, po kterém se
citim pfijemné, jako bych tu ani nebyla cizi.

Ale hlavu mam stale plnou otazek. Co bude, az se vratim
domu? VSechno mi tam bude pfipominat toho tyrana! Urcité uz
nasli auto a prohledavaji okoli. Najdou jisté i jeho télo v rokli,
spolu s mou kabelkou. Jasny dukaz, ze jsem tam byla! Budou
hledat i mé. Polije mé pot. Sahnu po peru a pisSu: Prosim o
noviny z poslednich dnd.

AZ najdou vuz a télo Artura Riwela, feditele vyznamné
psychiatrické kliniky v Londyné, zabere zcela jisté tato zprava
hlavni stranky tisku. Vzkaz uréeny Berté ponecham na stolku,
zakryji se dekou az po bradu a snazim se na nic nemyslet.

XXXXX

Do kuchyné, odkud se ozyva lomoz nadobi, vejde raznym
krokem Libi Zewigova. Nedockavé upfe zrak na Bertu. ,Tak co,
mluvila si s ni?*

Berta, ktera si naléva bylinkovy €aj, sdhne i po druhém hrnku.
Libi ji vS8ak rukou zarazi a klepajicimi prsty o stll naznaci svou
netrpélivost.

»~Je sympaticka,“ odpovi Berta a usrkne €aj. ,Pomohla jsem ji
umyt, snédla polévku, sice nemuze mluvit, to ten zapal plic,
ale piSe mi vzkazy,“ pravi poklidné, i kdyz vi, Ze je to pro Libi
sotva dostacujici odpovéd. Dostala jasné instrukce, aby o té
Zené zjistila co nejvic.

.Leze to z tebe jak z chlupaté deky. Jak vypada? Co je zac?
Pro¢ mysli$, Ze ji Dean pfivezl pravé sem? Chova se, jako by
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mu pFeskocilo, vzdyt' je zasnoubeny!“ Libi pisklavé zvysi hlas a
svym pozadim velikosti XXL se sveze do Zidle, az to
nebezpecné zaskfipe.

Berta ma pocit, zZe si s Kathy bude rozumét a je nad véci:
.,Nemyslim, Ze mu pfeskocilo. Ta Zena je mila a moc hezka.”

Zato Amandu, finanéni spasu Zewingtonu, nema pfilid
v oblibé. Je to oboustranné, nepadly si do oka. Pfedstava, ze
by s ni zila zde pod jednou stfechou, se ji pfi¢i. Uz davno na
Deanovi poznala, Ze tu panovacnou aristokratku nemiluje. Jen
se nechce vzpouzet matce. Trapi ho, Ze ma na krku celé
panstvi a do toho hrozici svatbu. Ale ted, kdyz je tu Kathy,
svitla podle ni urcitd nadéje. Nemohla si nevSimnout zmény
jeho chovani. Od soboty mu jiskfi o€i a srsi vtipem jako dfiv,
pred zasnubami.

.Mila, hezka... No, to mi ani nefikej, Berto! Chces snad
naznacit, ze se ten potfeSténec do ni zakoukal a proto ji
privezl sem?*

.Pani Libi, Fikam, co vidim. Nejspi$ se nechal unést
okolnostmi.“

»,A to je podle tebe, co?”

»1akK si to pfedstavte, je boufliva noc, prsi, z lesa vybéhne
Zena a omdli. Ke v8emu to neni zadna tuctovka. Nedivte se,
vzdyt je to muzsky. AZ se vrati z mésta, jisté se k tomu
vyjadri.”

Libi si zapali cigaretu a nervozné potahne. ,Tu moznost uz
mél a nejsem o nic moudfejsi.*

»Asi jste na néj Sla moc zhurta, jak vas znam. Vite, co ma
prace. A vy na ngj, s prominutim, vybafnete hned po ranu.*

.NO pravé, jesté Ze jsem pfijela v€as! A prace nikomu
neuskodi. Jenomze na né&jakeé citové ulety neni vhodna doba.
To by nam jesté schazelo!*

»Uklidnéte se, nebo vas zase odvezou jako tenkrat. Stravila
jste pll roku v nemocnici.”

,Mas pravdu, neméla bych se rozcCilovat. Ale dobfe vis, Ze ta
svatba je nutna, jinak nam ddm spadne na hlavu. Jestli Dean
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couvne, nepfeziju to. Pravé ted musime byt obé ostraZzité! Po
svatbé, at' si déla, co chce.”

.Navrhuiji, zajit za Kathy. Udélate si vlastni usudek,
seznamite se a tfeba se i néco dozvite.”

.Kathy?*

,ANo, jmenuje se Kathy a je z Londyna. Ale jak jsem fekla,
moc toho nenamluvi.*

~otejné ji mél odvést na patfiCna mista a ne sem. Brzy se to
rozkfikne,“ pokracuje zatvrzele Libi.

»Slaby zapal plic se 1é¢i doma a po mych bylinkach se
uzdravi rychle.”

»10 doufam, ale pfipravy na svatbu mohou klidné zadit.
Tentokrat se tu zdrzim déle. Pfedpokladam, Zes o té€ Deanovo
nerozvaznosti s nikym nemluvila? Amanda se nesmi nic
dozvédét, nebylo by to vhodné.”

.Pro¢ bych to délala, mam svych starosti dost, pani Libi."

»10 mame vSichni, nejsi sama. Napfiklad ja si musim
promluvit s Jeremim. Pry za ni jezdi?“

»,Ano, pfed obédem. Prohlédne ji a zase odjede, ani se
nezdrzi, pospicha za pacienty. A nebojte, neni to zadny Zvanil,
spi$ podivin.®

,Vim. Tim lépe. Pfiprav obéd i pro néj.”

»~Jak myslite. Ale to dévce je v tom nevinné a ma dobrou dusi,
na to mam cich.*

Libi se zveda ze Zidle, opét nasledovana skfipotem. ,Prosim
té, jaky Cich a duse? Ja jsem realistka, zatimco ty mas plnou
hlavu toho svého okultismu a podobnych nesmyslu. Ale jak
mysli$, pfedstavi§ mé. Pojdme!”

V hale se obé srazi s doktorem Jeremi Pardonem, ktery
pravé pfijel.

LZdravim, pani Zewigova, dlouho jsem vas nevidél, jak se
vam dafi? Pfijel jsem za pacientkou. Dean mi volal, Ze uz je pfi
smyslech.”

,Pry ano,“ odvéti suse Libi. ,Pokud zas neusnula. Asi pred
hodinou komunikovala s Bertou pisemné. A také vas zdravim,
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pane Jeremi. Ptate se, jak se mi dafi? Dafilo se mi skvéle do
doby, nez mne Dean pozadal, abych pfijela a mihavé mi
nastinil situaci. V telefonu byl zmateny, stale opakoval néco o
cesté do Londyna a pak zase o té polonahé zené, kterou
nasel. A dneska rano byl klidny, jako by se nic nedélo! Mél
byste mu domluvit, jste jeho pfitel a ne ho v tom jesté
podporovat s tou divozenkou.*

Jeremi ma pocit, Ze mu praskne hlava. Jen pokyvne a
bezradné pokr¢i rameny. Nevi, co odpovédét. Sam je z toho
Deanova rozhodnuti na rozpacich.

.Moment,“ ozve se Libi na schodech tlumenym hlasem.
.,Nemyslim, Ze bychom tam méli chodit vSichni naraz jako
procesi. Vite, Jeremi, ja ji jeSté nevidéla. Navrhuiji toto, pljdu
s Bertou prvni, pfedstavim se a pak vas ohlasime.
Mimochodem, nemate tuSeni, co tim samaritanskym skutkem
Dean zamysli? Pfijde mi to od né&j hloupé!“ pohlédne na néj
tim svym ostfizim pohledem, znacicim, ze odpovéd — Nevim,
se nepfijima.

Jeremi hbité reaguje: ,Vim jen tolik, pani Zewigova, Ze se té
Zené snazi pomoci.*

Mysli si vSak to samé co Berta, Ze pfitomnost neznamé na
Zewingtonu, zménila Deana k nepoznani. Vlastné se mu
nedivi, vzdyt zapUsobila i na néj samotného. P¥istihl se, ze na
ni mysli nejen jako na pacientku. Ty myslenky vSak rychle z
hlavy vypudil, je pfeci Deantv pfitel.

Libi se vSak nehodla smifit s tak strohou odpovédi: ,Zvu vas
na obéd, doktore. Snad vas to tolik nezdrzi.“ Vyznélo to jako
rozkaz.

Jeremi tusi, pro€ ma délat pani Libi spole¢nost. Nadechne se
sice k odmitavé odpovédi, ale jeji vyraz, mu vezme odvahu.
Rezignuje: ,Dékuiji, na chvili bych snad mohl.*

XXXXX
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Korpulentni vysoka dama vstupuje do mého pokoje a za ni
Berta o dvé hlavy mensi. To bude jisté pani matinka. Vuadc¢i typ
od pohledu. Avsak jeji prapodivny uces, vyCesané vlasy
vzhdru, na temeni rozplaclé, mé nuti k pousmani. Cini to
dojem, jako by na hlavé méla ptaci hnizdo. A ten pfisny vyraz?
V jejich ocCich se nezraCi mirumilovnost. A co to obleceni,
zjevila se z minulého stoleti? Cerna dlouha sukné od pili lytek
plisovana a krémova halenka s fizim, zbyte¢né upnuta ke krku,
spolu s uéesem pUsobi puritansky. Jen co vstoupila, ovzdusi
pokoje zhoustlo.

Jsem u vytrZeni, od rana uz tfeti navstéva. Kolik jich jesté
bude?

.Kathy, toto je pani Libi Zewigova,“ oznami Berta.

Ona lady se pravé zastavila u mé postele. Zpod pefiny mi
kouka jen hlava s vlasy rozhozenymi po polstafi. MICi, prohlizi
si mé a tvari se odméfené. Neni mi to zvlast pfijemné a Berta,
zfejmé tusic konverzaci, poda mi blok a pero. Pfitom si letmo
precte muj vzkaz, tykajici se novin a tiSe pfikyvne.

Slusi se, lady Zewigové vyjadfit svlj vdék. PiSu tedy: Dékuji
za pomoc, rada vas poznavam. Podam ji to.

»+Abych pravdu fekla,“ spusti, ,nevim, co to mého syna
napadlo, Ze vas pfivezl pravé sem, ale budiz.” Svuj zrak ted
nasmérovala k oknu, jako by tam nékdo stal a ona hovofila s
nim. ,Doufam, ze se brzy uzdravite a vratite domu. Méla byste
dat zpravu, kde jste, ur€ité pro vas pfijedou. Jestli nemate
telefon, pouzijte nas.”

,Spatné se ji mluvi, pani Libi,“ pfipomene Berta.

»+Ach ano, tak to mazes zafridit ty. Jeji rodina by méla védét,
kde se nachazi.”

Nepopiram, Ze ma pravdu. Ale vim jisté, Ze tu nabidku
nevyuziji. Nemam komu zavolat. Rodinu médm az ve Walesu,
davérné kamaradky zadné, manzela v rokli a pravdépodobné
mé hleda policie.

»1aké byste méla védét, ze muj syn je zasnoubeny a brzy se
ozeni,“ pokraCuje uz zase smérem ke mné. V jejich pohybech
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a pfizvuku, ktery neni Cisty, je skuteCné cosi velitelského.
~ovatba bude velka. Budou se pfipravovat loZnice pro hosty,
stéhovat nabytek, zkratka cely dum bude vzhiru nohama. To
ale nefikam proto, abyste se znepokojovala, spiSe se na to
pfipravila. Budte tu hostem, dokud vam nebude Iépe. Promirte
mi otazku, jste svobodna?“ Zavrtim hlavou. Na tvafi se ji
mihne spokojeny vyraz. ,Tedy vdana. Tim spi$, byste méla
obeznamit manzela.*

To pujde tézko, pomyslim a kdyz distojné odkraci, oddychnu
si. V usmévu, ktery mi vénovala pfi odchodu, bylo pfesto
jakési napéti a obava.

Mam po tom setkani smisené pocity. Nac ta pfisnost a co ta
maskarada? Vzpomenu, Ze u Riwella na klinice byla pacientka
podobného vzezfeni. Trvala na tom, ze je Scarlett O' Harova.
Byvala hystericka a Casto ji museli izolovat. Ne, Kathy, Libi
Zewigova slabomysinéa neni, ta moc dobre vi, co fika a jak to
fika! Jasné, pfipominka o stéhovani loznic, byl zfejmé pokus,
taktné naznadit, ze tu pfekazim. To nebylo moc zdvofilé.
Copak za to mohu? Jen co se dam trochu dohromady, vratim
se do Londyna a odtud se s nimi finan¢né vyrovnam.
NezUlstanu jim nic dluzna. Snad mi Berta pfinese néjaké
noviny a dozvim se, zda se uz piSe o zmizeni manzell
Riwellovych.

Jeremiho zavalitéjSi postava zamySlené pfechazi z jednoho
konce dlouhé chodby na druhy. NezZ je vSak vpustén za
pacientkou, Libi ho u dvefi jesté zadrzi: ,Prosim, udélejte vSe
proto, aby se ta zena co nejdfive vratila domd. Rozuméjte,
tento Deanlv neuvazeny ¢&in, by ho mohl vazné
zkompromitovat. Jisté vite, Ze je zasnouben?”

,Vim to,“ pfikyvne. ,A udélam, co je v mych silach. Az
skoné&im, budu vam referovat.”

Vi, ale své, to co Libi ani netusi. Dean se mu pfed ¢asem
svéfil o neunosném vztahu s Amandou, chce si to vyFeSit po
svém a hlavné bez matky. Jeremi jeho rozhodnuti respektuje

26



a ji o tom informovat nehodla. Nebude se plést do rodinnych
zalezitosti, uz ze zasady. Neni ani rodinnym |ékafem, ma svou
praxi ve mésté. Jen z letitého pratelstvi pfijal tu noc Deanovu
naléhavou prosbu, aby urychlené pfijel.

Zvlastni pfihoda, pomyslel si uz tehdy. Neznama vysilena
Zena nalezena o pulnoci u Vyloriského lesa? Pfesto v duchu
zalitoval: pro¢ se to nestane mné?

.Pani Libi,“ zaéne Berta opatrné. ,Vidéla jste sama, Ze ta
mlada Zena..."

»Za nic nemuze, ja vim, alespon to tak vypada.”

»10 jsem vam pravé chtéla fict, kdovi zda si pamatuje, co se
ji pfihodilo a vy jste na ni uhodila tak zostra.”

»ANO, souhlasim s tebou, ale jen pomysleni, Ze by se Dean
do ni... V8ak vi§, co. To mé k tomu vedlo.”

»A co si myslite ted?”

.,Nevim, co si mam myslet, Berto, ale méla jsi pravdu, je
nécim pfitazliva, néco na ni je...“ Libi se zamySlené kousne do
rtu. ,UZ proto je v naSem zajmu, aby tu dlouho nesetrvavala.”

»10 zalezi na tom, kdy bude schopna odjet.”

~>amoziejmé. Potkame na vyjadieni doktora a musime
jednat. Hlavné si musim dukladné promluvit s Deanem!“ a
raznym gestem ruky, Libi zdUrazni sva slova.

Berta v3ak netouZi po tom, byt vtaZena do jejich intrik,
zejména, tykaji-li se citd Deana. Pfeci uz neni maly chlapec,
aby nevédél co déla. Je to dospély muz a Libi ho podceriuje.
Fanaticky touZzi po jeho shatku s Amandou a je proto ochotna
udélat cokoli. Ale na druhé strané bude u zrodu toho, co Libi
naplanuje a v pfipadé nutnosti, v zajmu Deana, zasahne a
usmeérni ji. Takto uvazuje a sklada na hromadku nékolik vytiskd
novin, které po domé posbirala. Az Jeremi sejde do salénu,
odnese je nahoru Kathy. Napada ji, k ¢emu je asi potfebuje?
Ale co na tom zalezi, ma k tomu jisté své davody a Berté
nepfislusi vyzvidat. | kdyz by ji samotnou zajimalo, co se té
chudince pfihodilo.
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XXXXX

Velka prostorna jidelna, slouzici zaroven jako pfijimaci salon,
je dominantou Zewingtonu. Na péti vysokych oknech, vlaji
v letnim vanku dlouhé lehké zaclony spusténé az k zemi a do
mistnosti pfijemné proudi svézZi vzduch zvenci. Uprostfed
kazetového stropu, pIného fresek, je usazen rozmérny lustr.
VSude na sténach, pak desitky zaramovanych podobizen
predkd rodu Zewigl, jako by ozilym zrakem, sleduji kazdého
pfichoziho. Tajuplnost jidelny doplfiuje mohutny krb, ktery
dosahuje vysky dospélého ¢lovéka a jehoz vyhaslé utroby jsou
zakryty mfizi. Chladnou dlazbu podlahy zahfivaiji stylové
koberce, notné oslapané, zato svédomité udrZzované, tak jako
ostatni relikty v domé.

.Posadte se, poobé&dvame spolu, jisté vas to nezdrzi,”
vybidne Libi Jeremiho a useda do ¢ela ovalného stolu
uprostfed mistnosti. ,Promluvme si o té zené. Jak to s ni
vypada?“

Libi pozoruje kazdy jeho pohyb a Jeremi znervézni. Tusi, co
chce slySet. Nejblizsi termin, kdy propusti pacientku domu.
,DEKuji za pozvani, pani Zewigova. Jeji stav se zlepsil,
dostala Iéky a na ty hlasivky kloktadlo. Ale do konce tydne
nedoporucuji odjezd.”

Libi se na robustni zZidli nervézné zavrti. ,No to je pékné! Ale
fikate preci, Ze se jeji stav zlepSil?*

»ANno, oproti prvnimu dni. Stale je tam zanét na plicich, byla
tehdy dost prochladla a to se projevilo. Jesté neni schopna
cesty. Pochazi pry z Londyna, je to pomérné dalka, mohly by
nastat komplikace a to si nemohu vzit na svédomi.”

»,Rozumim, co se da délat. Vite, jde mi hlavné o Deana. Neni
pFipustné, aby se rozneslo, Ze ma v domé cizi mladou Zenu,
chapete?”

Jak by mohl nechapat, dozvédét se o té krasce Amanda, ta
furie, ztropila by skandal. Otfe si usta ubrouskem a dulezité
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zamrka. ,Ujistuji vas, Ze jsem se nikomu ani slovem nezminil a
nemam v umyslu tak &init. Mezi pfateli se to nedéla.”

,Vim, Ze jste gentleman, doktore, ale je tu jesté jedna véc.
Obavam se, ze ta Kathy poblaznila Deanovi hlavu. Poté, co
jsem ji vidéla, jsem si tim témér jista. Pfedstavte si, kdyz o ni
mluvi, ma v o€ich jiskry, ale jak je fe€ o svatbé& a snoubence,
zaSkaredi se!”

Jeremi si da vétsi sousto do pusy a zvyka, chce ziskat trochu
Casu na odpovéd. Ani by se nedivil, kdyby se Dean do Kathy
zamiloval. Vzpomene na svou navstévu u ni v pokoiji, kterou
pfed chvili absolvoval. Vyseffil ji, jenze tentokrat nespala jako
jindy, napjaté ho pozorovala velkyma smaragdovyma o¢ima a
to ho zmatlo tak, Ze si popletl i stetoskop s usnim
naslouchatkem. Tak roztrzity uz dlouho nebyl.

V zamysleni ted malem preslechl naléhavy hlas od Cela
stolu: ,Nemam pravdu, pane Jeremi...? Pane Jeremi!*

,He, ehm... omlouvam se, ponékud jsem se... Co prosim?*

.Povidam, Ze si musim s Deanem znovu promluvit, rano jsem
z néj nic kloudného nedostala. A taky si myslim, Zze kdyby vam
snad on sam néco naznacil, vy byste mé jisté informoval,
jelikoz je to v jeho zdjmu, nebo se mylim?“ zapichne do néj
svUj upfeny pohled a zacne bubnovat prsty, jak ma ve zvyku.

Tak to je podpasovka, pry€ odsud, pomysli si Jeremi.
Nadechne se a s umyslem rychle se odporoucet, spusti: ,Pani
Zewigova, ale... jak vite, s Deanem se moc nevidame, ehm...
on ma dost své prace a ja téz. Ostatné... uz budu muset jet,
mam dalSi pacienty, ale dékuji za obéd.*

Nezna pani Zewigovou natolik, aby mohl posoudit, jak se
bude rozhovor vyvijet dal. Jisté mu nabidne dalSi chod, &aj,
moucnik, kavu, whisky a bude z néj postupné dolovat v&e, co
vi o Deanovo soukromych zalezitostech!

»LAle, pane Jeremi, chtéla jsem si s vami dat €aj, to ani na
Deana nepockate?” Na Libi je patrna neukojena touha po
informacich.

Pfesné, podle jeho oCekavani. ,Opravdu, musim...ehm, ale
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Deanovi se ozvu a za pacientkou pfijedu za tfi dny. Jen kdyby
se jeji stav zhorsil, zavolejte, na shledanou!*

Vychrlil ze sebe vse tak rychle, Ze Libi nestihla ani odlozit
pribor a je pry€. Spécha k vozu, rad, ze uz nemusi jezdit kazdy
den. Alesporn se vyhne vyslechim, které tu ¢ihaji na kazdém
rohu.

,NU, pékny podivin, ten Jeremi. Zvlastni, byl nesv(j? Ten
urcité néco vi, proto tak pospichal! zhodnoti Libi situaci.
Nepodafilo se ji vyzvédét ani naznak pficiny Deanova
podivného jednani. ,Berto, slySela si ho? Choval se podezrele,
ani nedojedl.”

~olysela a myslim, Ze opravdu spéchal a nervézni byl z vas.
Rikala jsem, Ze jdete na kazdého moc hrr.“ Berta je upfimna,
za ta léta si to maze dovolit a Libi si toho kupodivu ceni. At je
jakkoli panovacnd, nesnesla by pfetvarku.

LAle ja se domnivala, ze Jeremi alesporn néco malo
naznaci?“ brani se Libi. ,Nevérim, Zze se mu Dean ani trochu
nesvéfil a nenapadlo mé&, Ze ho vyplasim.*

»10 se vam povedlo, ted’ uz jen zbyva pockat na Deana a
radim vam, hlavné v klidu. Tfeba sam povi, co se s nim déje.
Nepodceriujte ho, uz neni maly kluk.“ A Berta zrakem prosi
Libi, at’ si to vezme k srdci.

.,Pokusim se, Berto, ale obavam se, Ze na jeho rozumné
vysvétleni budu Cekat
do soudného dne. Ted si dam trochu skotské a pujdu si
lehnout, jsem unavena z té umorné cesty. Vzbud mé, az se
Dean vrati.“ Nalije si whisky ze skotské palirny Gragganmore
a letity mok znalecky vychutna. ,Ale ted mé napada Berto, ze
tobé se jisté svéfi. Kdyz ne mné, tak tobé urcité. Vzdycky se ti
svéfoval, nefikej ze ne?”

Berta na ni ukradkem pohlédne. ,No, v jistém ohledu se mi
parkrat svéfil, ale posledni dny byl skoupi na slovo,” zarazi se
— zase to jeji bubnovani! Musi ji uspokoijit alespon néjakou
odpovédi, ale podstatnou. ,Jen si Dean parkrat stéZoval na
Amandu, Ze neustéle vyvolava hadky.”
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,C0 Fikas? Co mysli§, tim neustale?*

,To tvrdi on. Ze je nesnesitelna choleritka. Ale urgité vam to
povi sam, kdyz na néj nebudete tlacit. Posledni dobou k nam
Amanda prestala jezdit a Dean, kdyz se jednou za €as vraci
od ni, byva zachmufeny a ustarany.”

Libi je vSak znala véci: ,Ale to se stava i v manZzelstvi, Ze se
dva nepohodnou a za chvili se vyjasni!*

»Vzdycky také ne, to mi nenamluvite. Deana ty vé&né
neshody s Amandou trapi, je to vazné. Snad proto se upnul na
Kathy. Rikam — snad, jisté to neni,” opravi se, aby ji Libi
nechytla za slovo.

»,MozZna mas pravdu, podle mé se jenom zjancil a potfebuje
napravit hlavu. Potkal tajemnou Zenu, Zadnou tuctovku, jak
jsem se sama presvédcila. Zkratka, pokuseni a nejistotu jako
davku adrenalinu. Na druhou stranu Amandu ma jistou. To
muzi délaji, néco si neustale dokazuji, bohuzel mi zeny to
trpélivé snasime.“ Svou Uvahu zakon¢i Libi povzdechnutim,
jako by mluvila sama za sebe.

Berta k tomu nema co dodat, tyto strasti nikdy nepoznala.
Sleduje, jak Libi se sklenkou v ruce duma o svém synovi a
stoupa po schodisti. Doufa, Ze ji trochu pfibrzdila v
ukvapenosti, bylo by naCase! Berta ma jasno, Libi od rana co
pfijela, nadélala vic Skody nez uzitku a to mame teprve
odpoledne... Odpoledne! Vzdyt by malem zapomnéla na
dnesni seanci! Snad Dean brzy dorazi, aby ho stihla
informovat o vSem, co se tu udalo, jesté nez bude hovofit
s matkou.

Zvuk vozu, na pfijezdové cesté, zaslechne Berta ve chvili,
kdy se vraci od Kathy. Podle kviliciho svistu gum poznava
Deana a spécha mu naproti. Kolikrat uz mu vytykala zbésilou
jizdu? NescCetnékrat. Ale tentokrat nabyva jistotu, Ze o seanci
nepfijde. Alespori néjaka pozitivni zprava pro dnesni den.

»,Copak, Berto, néco se stalo?“ zepta se Dean obavané, nebot
Berta vybiha z domu jako vitr a chvili trva, nez nabere dech.

)
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,Deane..., kone¢né jsi tu...!

Udiveny Dean nechape jeji rozrudeni: ,Co se déje?”

,Od rana tva matka Sili! Chce s tebou vazné promluvit.
ZkousSela vyslychat Jeremiho a ten vzal radéji nohy na
ramena.”

,Rekl jsem ji, Ze si promluvime, ale nerozumim, pro¢ Sili?“

,KvUli tobé a té tvoji Kathy. Pfed ni se pfedvedia také v piné
paradé.”

,CO je s Kathy? Co ji mati fekla?” naléha Dean.

Berta ho zatahne do kuchyné. ,Je v poradku, ale pfedstav si,
Ze je vdana. Mozna si to vymyslela, aby méla klid, ale povaz,
tva matka na ni vychrlila, Ze se bude$ Zenit!*

»10 se dalo Cekat, pouzila takticky manévr. Ale Kathy je
skuteéné vdana, je to v novinach. Dal jsem si dohromady
vSechny skuteénosti té noci. Pfecti si to.“ A s pfekvapivym
klidem ukaZze na titulek v Cerstvém vytisku The new Reports .

Berta &te: ,Zahadné zmizeni Dr. Artura Riwella, feditele
londynské psychiatrické kliniky! O vikendu zmizel beze stopy.
V¢era k vec€eru byl nalezen jeho opustény viz pétaosmdesat
mil od Londyna, ve starém lomu, pobliz Vylofiského lesa. Po
Arturu Riwellovi se okamZité rozjelo patrani, zatim
bezvysledné. Jeho manzelka Kathy se také pohfesuje. Od
patku se neukazala v misté bydlisté...,“ ani nedocCte a
vzhlédne na Deana. ,Co budes délat? Snad bys mél...*

»Volat policii? Ne, az co fekne Kathy. Kdyby chtéla, aby se o
ni védélo, pozadala by nas, nemysli§? Bylo uz tehdy jasné, Ze
se tam néco stalo a ona nam to jisté povi. Myslim, Ze
potfebuje Cas. V zadném pfipadé, to nesmi védét mati, vis co
by ztropila?“

.,Nebudu ji o tom fikat, ale je to vazna véc.”

»~Ja pfeci vim, neboj, noviny schovam a nech to na mné.*

,Deane, slib mi, ze budes rozumny. Ona je vdana a ja jsem
na tobé poznala, Ze...“ s pochopenim mu hledi do o¢i, ¢eka,
Ze se sam vyjadfi.

,Co si mysli§, Berto...? Ze jsem se do ni...?"

32



Berta Zmoula cip zastéry a rozpacité pfikyvne.

.NO Vvi§, pocituji v jeji blizkosti néco zvlastniho. Néco k ni
citim, néco na ni je. Sam to neumim popsat.*

Ten vyrok: Néco na ni je... uz dnes jednou Berta slySela. A
kdyz se zamysli, ma takovy dojem, ze Kathy pfinesla do
tohoto archaického domu nadéji, v jakousi zménu k lepSimu,
ktera uz je dlouho zapotfebi.

»,Chci jen, abys byl opatrny na své city, Deane. A az bude$
mluvit s matkou, vaz slova! Ale uz mam nejvyssi ¢as, mame
ve Stringfordu seanci. Bude se vyvolavat duch jedné
vyznamné osobnosti,” fekne tajuplné. ,Drz se chlapée!” odhodi
zastéru, bere plast a mizi za dvefmi.

Dean slysi, jak startuje svlj maly viz a odjizdi. Posadi se ke
kuchyriskému stolu a feSi dilema, co udéla jako prvni. Pajde
nejprve za Kathy, nebo za matkou? Rozhodl se, Ze nejdfiv
promluvi s mati, at to ma za sebou. Potom pujde za Kathy, ale
neni si jisty, zda ji hned ukaze tu zpravu v novinach, aby ji
nevyplasil. Je to vazna véc, jak fekla Berta. Proto nesmi nic
uspéchat.

PIn odhodlani obeznamit matku o svém zivotnim rozhodnuti,
Ceka Dean v pracovné.

Neni to velka mistnost, zato velmi dllezita. Pamatuje
celozivotni vypjaté Usili muzské Easti rodu Zewigd, jejich
obchodni transakce vedené k udrzeni panstvi i plemenného
chovu koni, zdary i nezdary pfi prodeji a nakupu akcii. Tady se
po dvé staleti vyvijel osud Zewingtonu.

Dean se snazi pokraCovat ve Slépéjich svych predka, ale
stare sidlo, kdysi vystavné a velkolepé, je téZzké udrzet.
Pomalu a jisté se zac€ina rozpadat. Spolu s matkou sice
investuji nemalé finan¢ni ¢astky do oprav nejen domu, ale i
stdji, parku a zahrady, ale stale to nestaci. Financi na opravy
neni nazbyt a provadi se i s nékolikaletym odkladem. Podle
Deana jsou to nerentabilni investice. Proto také pozitfi odjizdi
do Londyna, vyjednat prodej Zewingtonu, dokud jesté drzi
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pohromadé. PlUvodné planoval, zdrzet se tam nékolik dni,
dnes ale vi, ze ho to potahne domu za Kathy. Zviastni, nic na
tom neméni skuteénost, Ze je vdana. Kdepak asi je Artur
Riwel?

Ozve se razné zaklepani a do pracovny vstoupi Libi, ktera
nikdy neCeka na vyzvani. Zapali si cigaretu a seda do kresla,
pamatujici hlavné leh¢&i pozadi uzivatelt mistnosti. Letity kus
nabytku ihned pronikavé zaprotestuje. Libi odpovi usklibnutim
a nostalgicky zavzpomina: ,Pamatuiji, jak jsem zde sedavala a
hledéla na tvého otce, kdyz pracoval, jako by to bylo vCera.
Méla jsem na tebe tolik otazek a ted nevim, kde zacit, synu.”

,Pomohu ti mati, myslim, Ze mas neopodstatnéné obavy. Ta
Zena se uzdravi a odjede. A jestli si neustale lames hlavu, pro¢
je zrovna zde? To uz jsme probrali brzy rano, snad jsem se
unahlil, staci?“ Nestaci, poznal to na jeji tvafi.

Libi se napfimi. ,Nemysli si, Ze mé jen tak odbude$. Ta tva
zbloudila oveCka mé uz tolik nezajima, je pry vdana, i kdyz
kdovi. Ted chci védét, co je mezi tebou a Amandou.*

Dean vstane od stolu a za¢ne pfechazet po mistnosti s
rukama v kapsach. Nahrala mu na smec. ,Pravé o ni chci
s tebou mluvit, mimo jiné a je dobfe, ze sis na to sedla. Vi§, s
Amandou si posledni dobou nerozumim,“ fekne rozvazné.
,Hada se ¢im dal Castéji a ja uz to vzdal. Jsem z toho
unaveny, chci se s ni rozejit a zrusit to unahlené zasnoubeni,*
ohlédne se na reakci matky, ktera narn nevéficné hledi. ,Mati,
ja ji nemiluji, viastné to vSe snasim hlavné kvuli tobé a tady
tomu dédictvi,” zoufale rozhodi pazemi.

OCci pani Libi nabyly kamenny vyraz. ,Deane? Ale to... to
pfeci jeSté nic neznamena, my se s tvym otcem také hadali.
Promluvim s ni, vS8echno bude zas dobre, co kdyZz mate jen
Spatné obdobi? To se pfeci stava.”

»1Y Mi nerozumis, ja ji ne-mi-lu-ji!“ slabikuje, aby to
pochopila. ,UZ dlouho k Amandé nic necitim, vdechno je pry¢.
Z mé strany jednoznacné.” Posadi se znovu za stul a skryje si
tvar do dlani. Vi, Zze matku ranil. To ticho, které nastalo, se zda
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nekonecné, vnima jen zvuk hodin a svuj dech.

,Deane,” vzpamatuje se Libi. ,Ja myslela... doufala jsem, Zze
Zewington tim snatkem zachranime, to pfeci vi§? Domnivala
jsem se, ze je mezi vami vse v pofadku, to mi nesmis
zazlivat.”

,Bal jsem se tvych vybusnych reakci, proto ti to fikam az
dnes, promin.*

»10t0 je pamatna mistnost, neméla bych zde zvySovat hlas,
ale copak to jde?! Moc dobfe vi§, Ze potfebujeme financni
pomoc. Co si sam poc¢nes§? Co bude s nasim domem?!*

.Ktery se rozpada? Prodam ho. Proto jedu do Londyna zafidit
vSe potfebné a rad bych, abys jela se mnou. Méla by ses také
ucastnit prodeje, nechci té nevdécéné obejit. Uvidis, Ze to tak
bude lepSi. Ja se kone¢né budu naplno vénovat tomu, co jsem
vystudoval a koupim si byt, tfeba zrovna v Londyné,*
nadSenim se mu rozzafi o€i. Pohlédne na skleslou matku —
nechal se pfilis unést? ,Pochop,“ hovofi vlidnéji, ,chci odsud
pry¢, zit jinak, vénovat se naplno pravu a advokacii. Tys také
musela citit to, co ja, odstéhovala ses —,“ na chvili se odml&i.
~-A mél jsem to udélat uz davno.”

»ANno, odstéhovala, ale nikdy by mé nenapadlo, to tu prodat!
Je to kus tebe, tvych predkd, jejich Zivoty a cela historie rodu
ZewigU, jsou navzdy ukryty v téchto zdech! Nesmi$ to udélat,
Deane, uz kvuli otci!”

,0tec uz tu neni, mati. Ty sem pfijedes$ tfikrat do roka, jsem tu
sam s Bertou. Oba vime, Ze finan¢né na to nestaCime, ale
kvuli tomu se preci nebudu zenit? To po mné nemuzes chtit.
Jednou se ozenim, ale ne s Amandou a ne pro penize. Vtom
mam jasno jako i s prodejem. KdyZ se mnou nepojedes,
pojedu sam.”

Libi se prudce napfimi a vyrazi ke dvefim: ,,Ja jen doufam, Ze
si to nechas znovu projit hlavou!” zaburaci. ,Panstvi je psané
na tebe a je to tvé rozhodnuti, ale ja... Ja se s tim nikdy
nesmifim!“ a urazené, s razanci svou vlastni, opousti napjaté
ovzdusSi pracovny.
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Dean ma v hlavé najednou prazdno. Vé&dél, Ze nebude
jednoduché ji presvédcovat. Ale mize se volné nadechnout a
nic ho netizi. Dokazal to! Dokazal matce fict vSechno, co ho
dlouho uziralo a kolikrat mu nedalo spat. Konecné je to venkul!

Zahledi se otevienym oknem do zahrady. Slunce uz zapada
a jemny vanek mu chladi rozpalené lice. Vzpomene na divku
bez tvare, ktera se mu zjevovala ve snach, ulehala k nému a
on citil teplo jeji kize. Byla pro néj neznamou, ale od té doby,
co pfivezl Kathy, uz se mu neukazala. Snad proto, ze tam u
Vyloriského lesa ji poznal. Je to ona, nasel ji! Reklo mu to
srdce.

XXXXX
Den druhy — mensi deprese.

Prolistovala jsem vS8echny noviny nékolikrat a nikde zprava o
Riwellovi, o jeho vozu, 0 mné, zkratka nic! Potfebuiji jistotu, Zije
- nezije? Jednu uz mam. Musim tu zUstat do konce tydne,
podle slov doktora, menSiho obryleného Ctyficatnika. Byl
znacné roztrzity a neustale si otiral Celo a krk kapesnikem.
Dostala jsem Iéky a navod jak je uzivat, ale navod jak to tu
mam vydrzet, mi nedal.

Pfed chvili jsem zkusila vstat a jit. Musela jsem se pfidrZzovat
nabytku, stale se mi mota hlava. Obesla jsem pUl pokoje, coz
je slusny vykon. Doufam, Ze se muj stav rychle zlepSi a budu
schopna odjet domu dfive. Rozhodné nebudu cela bez sebe,
kdyz propasnu svatbu Deana Zewiga. A pro¢ bych méla?
Neznam ho, ani jeho snoubenku, nikoho tu neznam. A co na
tom, Ze jsem hostem v jeho domé, jak fekla ta upjata
pedantska lady. Citim se tu spi$ jako nezadouci vetfelec. To
zpUsobila pravé ona! Napada mé, Ze to tak chtéla a méla to
promyslené, kazdopadné uz za mnou nepfisla a jsem tomu
rada. Tfeba si své nevhodné chovani uvédomila a ma vycitky
svédomi. Takové mensi fépa.
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Parkrat tu byl Dean Zewig, ale jen na skok a ty jeho pohledy,
uz mi také lezou na nervy. Sjizdi mé pokazdé o€ima, jako by
mé chtél zhypnotizovat. Kdybych alespori mohla promluvit, ale
pfi snaze vyslovit se, citim pokazdé to pichnuti na prsou, az
mé zamrazi. A ta ma pisemna konverzace? Na co se mam
stale ptat? Jsem protivha sama sobé a kdyz nékdo pfijde,
radéji délam, ze spim, jen abych nemusela vysvétlovat, co se
tam tehdy stalo. Vim, Ze na to Zewig ¢eka. Ja si ale nejsem
jista, zda mu mohu véfit. Jsem zoufala. Co si jen pocnes,
Kathy?

Ubéhl dalSi den.

Berta mi v€era pfinesla néjaké novodobé knihy a Casopisy.
Jen letmo jsem je prolistovala a do jedné knihy se na chuvili
zacetla, ale nemohla jsem se soustfedit na déj. Jsem stéle
mysSlenkami u rokle, i kdyz se snazim na to ted nemyslet,
alespon nez se uzdravim. Ale nadarmo jsem nestudovala
psychologii, abych nevédéla, ze to nejhorsi co délam, je pravé
apatie. Tryznim se tim a dokonce jsem zabfedla do Cinnosti
vést podivny dialog sama se sebou. Jako tfeba: Dlouho za
mnou nikdo nepfiSel. — Jak to, neprisel? Byl tu doktor a Berta.
—Jo, ten legracni doktor, poti se, funi a neustale uhyba oc¢ima.
A Berta? Pfinese mi jidlo, prohodi par slov a zas padi pry¢,
obletovat pani Libi. — Ale nechala ti tu ovesnou kasi a pudink,
co ti tak chutna, tak si nestéZuj. — Ano vim, staraji se o mé,
ale... — Ale stale napjaté ¢ekas z chodby kroky, vrzani schodu,
hlasy, cokoli, co by naznacovalo, Ze nékdo prichazi, ze jo? —
Divis§ se? Jsem tu jak poustevnik, kde vSichni jsou? — Co si fo
nalhavas, Kathy, rikas vsichni a myslis jeho! Pro¢ na néj asi
mysli§? — Nemyslim na néj, to on se vkrada do mé hlavy, az
mam pocit, ze se mi rozskoCi! — Mohla bys mu napsat. Treba
pravé to, co ho zajima, co chce slySet. Nebo to nesvedeS? —
Ne. A uz mi dej pokoj!
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Dnes je patek, tyden po té udalosti. Ty pfedchozi tfi dny byly
neskutecné deprimujici, nebyt praskd na spani, asi bych se
brzy pomatla. Do reality mé vSak vratila predstava, Ze bych
mohla skoncit na klinice svého manzela! Dékuiji, nechci.

UZ je mi o dost Iépe, jen ty hlasivky pofad stavkuji a také
bych se rada rozbéhla do zahrady pod okny. Plsobi tajuplné,
zrovna jako cely dim, ktery znam pouze z obrazu. Ale
poslechnu doktora a budu v posteli. Musim se pfeci co
nejdfive uzdravit. Tim, Ze se citi$ lépe, by sis méla srovnat
mysSlenky a vyvodit uz néjaky zavér, nebo to chces praktikovat
aZ na policejni stanici?

Tentokrat svému druhému Ja neoponuiji, ale musim mu dat
zapravdu. Kouknu na hodiny, je pul sedmé vecer. Zaviu o¢i,
abych se rozpomnéla.

Byl &tvrtek a v tuto dobu jsem se chystala na vecirek
k Hessum. Manzelé Hessovi jsou imigranti z Némecka.
Zabydleli se v Londyné pied deseti lety. Richard Hess je na
klinice Riwelllv zastupce a jeho prava ruka. Nadin Hessova
nepracuje. Nemusi, jak fika: Starat se o chod domacnosti,
manZela a dva adolescenty, vyjde nastejno jako naroéné
zaméstnani.

Ja si v8ak myslim, Ze ten svUj vyrok ponékud nadsadila. Uz
proto, Ze Hess si pfijde na slusné penize, Nadin si mlze
dovolit hospodyni a jejich ¢trnactileta dvojcata chodi do
nejdrazsi Skoly v Londyné. Nadin se pfedevsim vénuje
organizaci veCirkl a rautll, které se poradaji v jejich luxusnim
byté, kde stény zdobi originaly slavnych umélcu. Konaji se tam
i tfi akce tydné.

Nadin je o sedm let starSi nez ja, plnostihla blondynka,
pratelska a zabavna, co rada exceluje médnimi vystrelky.
Davérné pritelkyné vSak nejsme, setkavame se pouze
pFilezitostné. Ale ten ulisny, strojeny panak, Hess, mi k ni
nesedi.

Ten den jsem se téSila hlavné na ni. Dokaze se neuvéfitelné
humornym zplsobem prenést pres starosti s pubertalnimi
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dvojcaty a neskryvané s ironii komentuje vétSinu tvrzeni svého
muze, coZ u mé nepfichazelo v Uvahu. Hess to kupodivu snasi
a obcCas se snazi o to samé, ale nejde mu to tak. Jeho hlasky
jsou spise trapné.

Pfijela jsem k nim taxikem a Riwell mél dorazit o néco
pozdéji z kliniky. Nadin mé srdecné pfivitala a nabidla mi ze
zdvofilosti skotskou. Sobé nalila také a pfitukli jsme si. Na
mou otazku, kde jsou dvojCata, odvétila s lezérnim klidem, ze
jim obstarala listky na koncert jakési divotvorné nad€asoveé
kapely, kde si vybiji své hyperaktivni hormony, v jejich
pfirozeném prostfedi. Zasmala jsem se jejimu Sroubovitému
vykladu, ale vic jsme probrat nestihly, zacali se schazet hosté.
Mezi nimi dorazili spole¢né nasi manzelé. Jeden bez druhého
totiz nedal ani ranu. Ten kdo je neznal, mohl by je pfirovnat k
parku nerozluénych geju. Ale takovych bylo poskrovnu.

Riwell mé zaregistroval hned ode dvefi a prejel kratkym
ostrym pohledem od hlavy k paté. Byl o€ividné nespokojen,
nebot’ jsem neméla tu rébu, kterou mi sdm koupil, nybrz své
si dovolila moc! Ignorovala jsem ho.

Do té doby jsou mé vzpominky jesté Cerstvé. Presla jsem od
baru ke stolku s ob¢erstvenim a zapojila se do fe€i s manzeli
Braunovymi. Zahlédla jsem totiz, jak se Riwell ke mné chysta
a nestala o jeho pfipominky. Stale jsem méla v paméti rano
toho dne, kdy mé nasilim pfinutil podvolit se mu. Nebyvalo to
Casté, svUlj zvraceny pudovy instinkt si chodival vybijet na
k tomu uréena mista, ja ho odmitala s pfipravenymi
vymluvami. Ale to rano, mél zifejmé& nahromadéno a napéti
nevydrZel. Branila jsem se, ale byl silnéj$i nez kdy jindy. Pfed
svatbou tak hruby nebyval. Brali jsme se po kratké mésicni
znamosti a nestihl se projevit. Tehdy jsem nastoupila u néj na
klinice jako recepcni. Byl na svuj vék pohledny, sice o patnact
let stars$i, ale vlivny, oblibeny a velmi mily. VIk v beranc&i houni,
jak se brzy ukazalo. Bylo to lakavé, kdyZz mné, holce
z venkova, nabidl svatbu a bezstarostny Zivot v luxusu a
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bohatstvi. Velkolepé vecirky, drahé restaurace v metropoli,
uplné jiny Zivot, nez na jaky jsem byla zvykla. Neodolala jsem.
Na oplatku jsem postupem dni musela skakat, jak piskal. Ani
slovo odporu! Zacal byt hrubi, podeziravy a despoticky.
Nejhorsi byly ty vyhrizky, Ze mé v pfipadé neposlusnosti bez
obav oddéla!

O tom v8em jsem sepsala pravdivou vypovéd, svou
autobiografii. Popisuji v ni vSe o roénim souziti s Arturem
Riwellem a nechybi ani zminka o jeho zvracenych sexualnich
praktikach. Vesmés véci skryté verejnosti.

Ale tresni¢kou na dortu jsou zejména jeho neprihledné
obchodni transakce, potazmo dolozené dikazy, které jsem
svym pfi¢inénim ziskala. Na psani jsem méla ¢asu dost, Riwell
byval ¢asto mimo byt. Mél dost nabity program, pracovni
porady, brifinky, schizky se sponzory a v neposledni fadé
kampan na senatora mu ubirala z &asu. Ugasti na vegircich a
rautech v lepSich spole€nostech, pak ziskaval pfizen
potencionalnich volic¢t. Ukazoval se v nejlepSim svétle. Ani
zrnka pochyb o jeho skuteéné tvafi, neCistych praktikach a
machinacich s penézi, ernymi zakazkami a darfiovymi uniky
pfedevSim na klinice. Nic z toho nemélo vyjit na povrch, ale
ponékud se piepodital, jesté jsem tu byla ja!

Sepsala jsem vSe, co bude bezesporu zajimat média a
vefejnost. Mam v rukavu Eso proti Riwellovi, a to méla byt ma
pomsta.

Ted jen nevim, zda pfezil? A to je dost podstatné. | kdyby, uz
se k nému nevratim, k tyranovi, ale odvdécim se mu za ty
podlitiny a psychické utrapy, co mi s radosti zplisoboval. Uz se
ho nebojim! Nebud' si tak jista, Kathy! Co budes fikat, aZ se
vrati§ do Londyna, kde jsi celé ty dny byla? Budou tam
novinari a budes také pfipravena na drsné otazky policie?
Nevim, mam jen své spisy, uloZeny v sejfu banky. Pomoci nich
se mohu branit, nic vic.

Znovu se nofim do své paméti. Jedna z mych poslednich
vzpominek se ztraci v ozvéné hlasq, distingovaného smichu
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néjaké Zeny, tlumené hudby a cinkotu vidlic¢ek o dezertni
talifky. Vzpominam, jak jsem svou sklenku skotské, ze které
jsem jen ucucavala, nékolikrat odlozila na baru. Nékdo mi
musel pfidal k dobru cosi nekalého do piti, coz mélo za
nasledek mou nahlou indispozici, tak zvané okno. Jinak si to
nedovedu vysvétlit. Ale kdo? Riwell to byt nemohl, stale jsem
ho méla na ocich, vSimla bych si ho. Nadin se vénovala
hostliim ve vedlejSi mistnosti a je nesmysl ji podezirat. Pila ze
stejné lahve jako ja.

Napinam svou pamét, ale bezvysledné. Vybavuii si az Cisi
ruku, ktera mé postrkuje na zadni sedacku v auté. SlySim
hlasy — Riwella a Hesse, ale nerozumim, co Fikaji. Pamatuiji
jesté bouchnuti dvefi a prudké cuknuti vozu pfi rozjezdu. Kdyz
jsem pak pfichazela k sobé, ukrutné mé bolela hlava, krk se mi
sviral pachuti alkoholu a celé télo jsem méla ztuhlé. Zahlédla
jsem obrys hlavy za volantem, byl to Riwell!

Jen on a ja. Nechapala jsem, co se stalo, kam jedeme a pro¢
je mi tak zle. Projizdéli jsme serpentiny, z jedné strany skaly, z
druhé pfikry sraz. VSiml si, Ze jsem vzhdru, vrhl na mé letmy
chladny pohled a dal se vénoval fizeni.

»10 si neméla délat, ma milovana Kathy,“ fekl s klidem.
»1akhle se mi odvdécit!” odmicel se a kdyz se pak znovu oto€il,
jeho pohled byl désivy az vrazedny! Nevédéla jsem v tu chvili,
o ¢em mluvi, jen stale opakoval: ,To si neméla, mé neznicis, ty
huso... Rozumis?!“ Byl jak ti blazni z jeho kliniky, jako by sam
zesSilel.

,C0s to se mnou proved|? A kam to jede§?* vysoukala jsem
ze sebe.

,10 Uz se nedozviS!“ kiikl a zasmal se podivné kieCovitym
zpusobem, az mé zamrazilo. Sjel na lesni cestu a tam prudce
zabrzdil mezi hromadou kameni. Z kazdé strany se tyc€ila
skala. Bylo uz k vec€eru, zapadalo slunce.

Vytahl mé z vozu a natla€il na kapotu se slovy: ,Ale jesté si
to s tebou naposledy rozdam!*

Cela vydésena jsem drzela, kdyz mi vykasal Saty. Mél v planu
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pokraCovat, ale naraz se mi vratila ztracend sila. Loket jsem
vymrstila k jeho Sklebicimu se obliceji a prastila ho do nosu.
Byl to silny uder, po kterém se mu spustila krev. Nato jsem ho
vsi silou nabrala kolenem do patfi¢nych mist. , Ty grazle!®
kiikla jsem. Bolesti zasténal a ja méla volnou cestu.
Rozebéhla jsem se do skal. Nohy mé vSak neposlouchaly,
upadla jsem. Zvedl mé a vlekl za pazi k rokli. Az ted si
uvédomuiji, ze Sel najisto.

Kousek od utesu jsem upadla znovu a pfitom uchopila do
dlané kamen. Méla jsem strach, bylo jasné, Ze nezamysili nic
dobrého. Myslela jsem na jediné — zabit ho, utlouct, cokoli, aby
uz nezil a zachranit si tak holy Zivot. Pokusila jsem se vztycit a
prastit ho tim Sutrem, ale popruh kabelky, kterou jsem méla
pfes rameno kolem krku, se zasekl o jakousi Zeleznou
traverzu a ja bleskem vyvlékla hlavu, jinak bych se uskrtila.
Nevsiml si toho a to byl ten osudovy okamzik, ktery mi
zachranil Zivot!

Napfiahla jsem ruku s mou jedinou zbrani — otocil se, lekl se,
chytil ten volny popruh a chtél mé vSi silou, jeho pomoci,
strhnout pfed sebe. Stihla jsem ho jesté udefit. Zasténal.
Kabelku jsem v&as pustila a on zmizel i s ni v utrobach skal.
Stale to mam pied ocima, jak scénu z désivého filmu.

Budu muset vSe, co si pamatuji z ve€irku a nadchazejiciho
dne zaznamenat, nez se meé dosud zivé vzpominky vytrati.

Ano, napisu doznani!

V pokoji se zatim zeSefilo. Venku se zveda vitr, zaval
otevifenym oknem a ja nasaiji vlni blizici se boufe. Nezajisténa
okenice vsi silou prudce narazi do okenniho ramu. Rozsvécim
lampu na stolku a pokoj hned ziskava uplné jiny vzhled.
Casteéné osvétleny nabytek vrha ponuré stiny a polovinu
pokoje zahaluje tma. Opakované rany a vrzani okenice tomu
vSemu dodavaji hororovy efekt. Navic je v celém dome ticho
jak v hrobé, coz na klidu nepfida. Pfipadam si jako
v Transylvanii, chybi uz jen hrabé Drakula.
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Chystam se slézt z postele a udélat pfitrz tomu bésnéni
zvenci, kdyz vtom slySim zprvu tlumené a po chvili uz jasné
zfetelné kroky bliZici se k mym dvefim. Vim, kdo to je, uz ho
poznam, pfesto sedim na posteli cela napnuta. Zaklepe, aby
upozornil, Ze vejde a ja sleduiji kliku jak se zvolna otaci.
Pootevienymi dvefmi do pokoje pronikne pas chodbového
svétla, ve kterém se zjevi silueta Deana Zewiga. Zadny hrabé,
ale lord. Jako bys ho privolala? Ozve se dalSi rana do okna.
Ohlédnu se tim smérem. Reaguje na muj pohled a okenici
zavie. Pfisune zidli k mé posteli, usadi se a zrakem pfejede
Stos novin na stolku.

,Vidim, Ze stale hledate néco v tisku,“ pravi.

Mé holé nohy visici z postele, se pravé nervozné rozkyvaly v
nejasném rytmu, namisto odpovédi.

Pousméje se tomu. ,Snad se nebojite? Tady nestrasi,
alespon o tom nevim.”

Svétlo lampy mu dopada pfimo na tvar. Dnes je hladce
oholen a tim spi$ na Sestatficet nevypada, jak mi prozradila
Berta. VSiml si, Ze si ho prohlizim. Uhnu ogima a zalezu pod
deku.

,Kathy, rad bych se kone¢né dozvédél, co se vam pied
tydnem pfihodilo,” fekne napjaté a vyznamné mi pohlédne do
ocCi. Dalo by se fict, az uhrancCivé.

Kdybych nevédéla, Ze se bude Zenit, fekla bych, Ze je to
lany pohled Zadostivce a ta ma pfihoda je jen zaminka, pro¢
pfiSel. Ale co si mam myslet, kdyZ vim, Ze je zasnoubeny a
svatba na spadnuti?

.Musite mi véfit, rad vam pomohu,“ nevzdava to, ,neméla
byste si to nechavat pro sebe. PfiSel jsem vam fict, Ze pozitfi
odjizdim do Londyna a doufam, Ze i s matkou. Zistanete tu
s Bertou. Ja se pokusim vratit do tfi dn(.”

Zduraznil slovo Londyn, prog asi? Ze by néco védél? A kdyz
si pfedstavim, ze budeme v domé samy dvé&, pojima mé hruza
a musim vypadat jesté vydésenéiji.

.Kathy, opravdu se nemate &eho bat," snazi se mé uklidnit.
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,V celém domé je zaveden bezpecnostni systém, ktery je
napojen na policejni stanici ve Stringfordu. A okoli domu stiezi
Jonatan a Fred, se smeckou krvelacnych bestii!“ nastésti jen
zertuje, protoze hned vtipné napodobi gesto, kterym se strasi
Zlobivé déti — ruku jako parat pfiblizi k mému obliceji. Mé to
vtipné nepfipada, za to jemu ano, neubrani se smichu.
,Nebojte, nasi psi jsou nebezpecni jen pro nezvané hosty,*
doda.

Myslim na to, co Fekl. Kdo je Jonatan a Fred? Berta se o nich
nezminila. Jak by taky mohla, vzdyt na mé nema Cas.

.1ed ale vazné,“ pokracuje, ,kdybyste mi snad néco chtéla
fict, napsat, svéfit se — pfijdte, mam loznici na konci chodby.®

Jako by blyskl o¢ima? No to je vrchol! Uklidni se, tfeba to byl
odraz svétla? Treba, ale ja jsem na rozpacich, co ty jeho
nazhavené pohledy? Takto se nechova budouci Zenich.
LedaZze to jeho matka fekla schvalné. Jasné, boji se o svého
synacka. Vzdyt se ani nechystaji svatebni pfipravy? Dum ma
byt vzhiru nohama, jak tvrdila a pfitom je tu podeziely klid.
Mozna to teprve pfijde a nebo vSichni vi, kdo jsem a hraji hru.
Na druhou stranu, jsem mu vdécna za zachranu Zivota, o tom
neni pochyb.

»1ak zitra,” lou€i se, ,dobrou noc, Kathy a neméjte strach, na
Zewingtonu jste v bezpeci a v dobrych rukou.”

To od néj slySim pokazdé, kdyz odchazi. ZaCinam mit pocit,
jako by tento dum byl jeden velky trezor. Jen abych nemusela
hledat heslo i kdd, jak se z néj dostat!

Nespokojenost nuti ¢lovéka hledat uspokojeni.

Dean si dnes pfivstal, ma dobrou naladu a velky hlad.
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,Dobré rano, Berto! Jak se maji duchové?“ zaZertuje ve
dvefich kuchyné.

Pfesto, Ze je to pro ni vazné téma a on sam je v tomto sméru
skeptik, si popichovani neodpusti. Libi se mu, jak se pokazdé
durdi a ob&as spolu z legrace vedou spory o realnosti
spiritistickych seanci a okultismu vibec. Ale dnes se Berta
mraci a na jeho podani, neodpovida vtipnym uderem
k rozehrani setu jako jindy.

,Dobré, Deane,“ odpovi odméfené. ,Jen si nedélej legraci,
rad&ji se pochlub, co jsi provedl matce. Zadala jsem té&, abys
pfed ni uvazil slova a ne, abys na ni vychrlil vSe, co ti na mysl
pfijde,” s razanci pfesekne zelnou hlavku napul, nalije dva
hrnky kavy, pfida mléko a jeden stavi pfed Deana.

,C0 jsem proved|? Nic zvlastniho. Snad jen, ze jsem Fekl to,
co jsem mél fict uz davno,” usrkne kavu a ponékud nechapavé
se zatvafi. ,Co je s ni?*

.Lezi v posteli s obkladem na Cele a stale dokola opakuje,
jaky si nevdécény syn! Hodlas pry rozprodat panstvi a s
Amandou se odmita$ oZenit.”

,Vidi§, tak uz vis, co jsem provedI. Ale véf mi, nefekl jsem nic
bez uvazeni. Zitra jedu do Londyna, vyjednat podminky
prodeje Zewingtonu. Jsem rozhodnuty a ona s tim uz nic
nezm(ize. Doposud byla zvykla, Ze ji nikdo neodporoval. Zatim
neni nic jisté, proto jsem to nerekl ani tobé, ale dlouho jsem se
na to pfipravoval. Jiné feSeni neZ prodej neni a svatbu
neberu.”

.No jo, Deane, jenze si nemusel na ni vybafnout vS§echno
najednou, budme radi, ze to s ni nedopadlo haf!* vztyéenym
prstem da Berta najevo dullezitost toho, co prave fekla. ,Jen si
vzpomen, jak s ni zamavalo tvé hrdinstvi pfed sedmi lety!"

~>ama vi§, jaka je. Byl to jen hystericky zachvat, nastésti.
Mati je hypochondr, pfesvédcila i doktory v nemocnici, Ze je na
umfeni. Proto si ji tam nechali na pozorovani. Ted mi to
neustale pfipomina.”

.Méla o tebe strach a ja také. Vrhl ses bezhlavé do toho
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hoficiho pekla. Ve mné byla mala dusika a co teprve jeji
pocity jako matky. Nediv se.”

~Jenomze ty chapes, Ze jsem tam nemohl ty koné nechat
uhotet. Ona ne. Vi$ co, klidné za ni pljdu, omluvim se, ale ze
svého rozhodnuti nemohu ustoupit, at' se jedna o panstvi,
nebo o Amandu. V obojim mam jasno.“ Prohlasi Dean
jednoznacné a zakousne se s chuti do koblihy.

~Jak mysli§, ale zlobi se na tebe. Proc jsi viibec matce volal,
aby pfijela? Myslela jsem, Ze to bylo jeji rozhodnuti, navstivit
zas po &tvrt roce Zewington?“

.Proc¢ pro¢, jelikoz chci, aby se mnou odjela do Londyna a
mohla se u€astnit vdeho kolem prodeje. Ale ona mi neustale
spila a zahrnuje mé vycCitkami. Nakonec odjedu sam.*

,Chapu té, chlapée, je toho tady na tebe moc. Jen nevim, co
se mnou bude, az se Zewington proda.*

»,Ale Berto, neumim si sam vyprat ani uvafit, co bych si bez
tebe pocal? A jako kazdy spravné vytizeny advokat budu
hospodyni potfebovat, nemyslis?“

.NO, sice si mé potésil, ale stejné si nedovedu pfedstavit, Ze
se odsud nékdy odstéhuiji,“ povzdychne a rozhlédne se kolem.
,Vidim, ze uz jsi pevné rozhodnut. S Amandou také?*

,O ni ted mluvit nechci, to mé teprve ¢eka,” odpovi Dean
vyhybavé. ,To teprve nebude jednoduché.”

Berta sleduje jeho tvaF, ktera naraz zmeénila vyraz
rozjafenosti ve sklienost.

,Napi$ ji dopis, kratky a struény,“ navrhne. ,Ze slusnosti, by
méla odpovédét.”

Nerada ho vidi utrapeného, coz bylo v poslednich mésicich
Casté. Ale ode dne, kdy se Kathyn zdravotni stav zlepsil,
Dean, jako by ozil s ni. Berta ma vSak obavy, ze ho ta euforie
zamilovanosti srazi pfili§ brzy k zemi. Kathy je velice mila, to
ano, ale vdana a manzel se ji zahadné vypail.

,BYl si v€era za Kathy? Rekl si ji o té zpravé z novin?“

,BYl, ale az po dalsi diskusi s mati. Spi$ by se hodilo Fict, po
jeji mentorské prednasce. Kathy jsem to zatim neukazal, ale
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pfipravil jsem ji na mUj odjezd. Pravda, trochu se zarazila,
kdyzZ jsem zduraznil slovo Londyn, ale snad mi dnes sama
povi...*

,C0 se stalo u Vyloriského lesa?“

»V to doufam, Berto. Takeé jsem &ekal, jestli navrhne, abych ji
vzal s sebou. Myslim, Ze ted uz by cestu vydrzela, ale nefekla
nic. Nezda se, Ze by ji to tahlo domu.”

,10 ty nemuzes posuzovat. Zkratka se na cestu jesté neciti.
MysSlenkové pochody jsou mezi muzi a Zenami dost rozdilné.”

,Pfipoustim, ale ty noviny ji ukazat musim, jdu za ni! Mysli§,
Ze je vzhlru?“ zvedne se prudce ze zidle a nedoCkavé
preslapne.

,Deane, co to do tebe vjelo? Pockej pfeci! — Brzy rano jsem ji
nesla koblihy a Zadala mé o papiry na psani. Asi se chysta
néco sdélit. Ted bys ji nemél rusit. Vidi§, zapomnéla bych,”
placne se do Cela. ,Chtéla umyt viasy.”

»1ak dobfe, poCkam. Pljdu obhlédnout staje, dnes budou
odvazet Lucifera. Je mozné, Ze se v Londyné zdrzim a
pfivezou ho zpét zrovna, kdyz tu nebudu. Dohlédne$ pak na
to?"

,Zajisté, Deane, spolehni se. Sama jsem zvédava, jestli se to
povede a Lucifer stvofi svého daldiho potomka.®

.Pevné v to doufam, uz je tyden pékné neklidny, jako by tusil,
Ze pojede za nevéstou!” zarazi se vSak, vzdyt on je také
neklidny, pfed chvili se div nepferazil, kdyZ byla fe€ o Kathy.
Uvédomi si tu souvislost i to, Ze sam sebe praveé pfirovnal ke
koni. Pohlédne na Bertu — hbité zkuSenou rukou kraji
zeleninu. Je mySlenkami jinde, jinak by jeho vyrok ihned
komentovala. Dean vi, Ze to pro Bertu nebude lehké, opustit
Zewington, ale postara se o ni tak, jako by se postaral o
matku. Zveda se k odchodu jiz klidnégji. ,A kdy mysli§, ze bych
mél jit znovu za mati? Vazné bych rad, aby se mnou zitra
odjela.”

»ZKusim ji na tebe pfipravit a pak ti feknu. MozZna pfestane
trucovat a pfijde sama?“
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»1omu neveérim, to spis pokvetou hrabé. Ale jsi poklad, co
bych si bez tebe poc&al?“ polibi ji na tvaf. Citi, Ze dnes bude
mit Stastny den.

XXXXX

Je mi opét o néco lépe, ale ten v&erejSi veCer mi vazné
nahnal strach. V té bourkové atmosféie, bylo vSechno jiné.
Usnula jsem pfi svétle lampy a zasluhou prasku na spani,
relativné v klidu.

Dnesni rano je uzasné, hfejivé slunce se mi vkradlo do
postele, hned co Berta oteviela okenice a zabydlelo se vSude,
spolu s vani Cerstvych koblizkl a ¢aje. V&era jsem se
rozhodla, ze budu psat. Sepisu si vSe podstatné, co si
pamatuji z vecirku u Hessl a potom... sevie se mi hrdlo, kdyz
opét pomyslim na tu morbidni scénu u rokle... Zvladnu to?

~Seber se Kathy, budes potfebovat svou obhajobu, az na to
pFijde.“ Pani! Ja hovofim! M{j hlas je trochu zastfeny, ale
slySim se a necitim bolest. ,Jmenuji se Kathy Riwellova...
Jmenuji se Kathy Riwellova...“ opakuji si své jméno nékolikrat.

Vchazi Berta. Usméji se, jak nejlépe dovedu. Brzy rano jsem
ji Zadala pisemné o papiry a ted uz mohu mluvit, ale ona to
jesté nevi.

.Kathy, nesu vam dalSi papiry od Deana z pracovny. Jak se
dnes citite? UZ nejste tak bleda...? Hm, dnes vypadate o
hodné lépe,” usoudi poté, co si mé zkoumaveé prohlédne ze
v8ech stran.

.Dé€kuji, Berto, za lichotku, za papiry, za vSechno!* vychrlim
na ni, az piekvapenim nadskocCi a ja z toho mam legraci.
.Berto, uz mohu mluvit, mohu se i smat! To pan doktor a jeho
léky mi pomohly.©

.No to je skvélé, Kathy, ten Jeremi je snad kouzelnik?*

»ANo, je odbornik na svém misté, jen kdyby nebyl tak
roztrzity. Nékdy plsobi az komicky.*

Berta se uchechtne. ,Roztrzity? To tedy jo, je tak trochu
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podivin. Naposledy utekl pani Zewigové od obé&da. Na to jak je
pfi téle, byl ve vtefiné pry¢. Vlastné se mu nedivim, bal se
jejich otazek.*

Napada mé, Ze pred ni asi utika kazdy.

Prochazim se po pokoji, abych Berté pfedvedla svou jistou
chuzi, ale pfi pohledu na svUjj odraz v zrcadle sebou trhnu,
jsem to vlibec ja? Nepoznavam se, pohubla postava
s odfenou kuzi a ty zplihlé vlasy? Tomu Fikam horor! Berta
tvrdi, Ze vypadam lépe, jak jsem asi vypadala, kdyz mé Zewig
privezl? Vzdyt on zase pfijde a takhle zanedbanou mé uz vidét
nemusi. Pfipominam Berté, Ze potfebuji umyt viasy a dodam
nazlobené, Ze se v zrcadle nemohu ani vidét!

,Bouchla jste se snad do hlavy? Co to povidate? Slusi vam to
i v t& moji no¢ni kosili, to mi véfte. Kdyz je Zena mlada a
krasna, neméla by se podcefiovat. A s témi vlasy hned néco
vyvedeme.”

Lichoti mi a rada bych ji véfila, ale vidim co vidim.

Berta usoudila, Ze na tak dlouhé a husté vlasy, jaké ma
Kathy, je potfeba specialni Sampon, pravé ten, co zahlédla v
koupelné pani Libi. NamiFi si to tedy k ni do pokoje.

,Dobré rano, to dnes zase nebudete vstavat? Venku je
krasné, méla byste jit na vzduch,“ spusti pfi pohledu na Libi,
zchvacenou v posteli uz druhy den.

»<Ach Berto, vzdyt vi§, jak mi je, nemohu se z toho vSeho
stale vzpamatovat. M{j jediny syn a je tak vzpurny!®

.Nemate pravdu,” troufne si Berta oponovat. ,Vzdy délal to,
co se po ném chtélo, to nemulzete popfit. Je to hodny syn, vazi
si vas a to mi véfte, Ze vas jako matku miluje!” Ted' si pfipada
jak kazatel na kuru. Odvahu ji dodal fakt, Ze se musi Deana
zastat.

Libi na ni nechapavé pohlédne. ,Tak pro¢ mi to déla? Ty si
mysli$ totéz, Ze prodat Zewington, je jedina moznost, aby se
osvobodil, jak sam fika?“

,Nadsena z toho nejsem, je to taky muj domov,” opaci Berta
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a poda Libi vyZzdimany obklad. ,Ale Dean ma Zivot pfed sebou
a rad by si ho zafidil po svém. Chce se vénovat pravu, mél by
dostat Sanci, pani Libi. Kone¢né se chce osamostatnit, méla
byste byt rada.”

.,Rada? A co Amanda, vtom se ho bude$ také zastavat? Co si
o nas ted jeji rodina pomysli. Domnivala jsem se, Ze ji miluje.
To si nemohl vzpomenout pfed zasnubami? Ja to nepreziju, to
bude ostuda!”

,Copak mél Sanci se vyjadfit? Odhodlal se az ted a lepsi, nez
kdyby bylo uz po svatbé.”

,NO, to by byla ma smrt!* konstatuje Libi a téZce se zveda z
postele. ,Pfeci jen pljdu do zahrady, potfebuiji Cerstvy vzduch.
Jen nechapu, Berto, jak si to Dean pfedstavuje. Mysli si, Ze je
to hraCka, prodat tak velké panstvi. Nevi, co takovy prodej
obnasi. Ja to zazila v Italii, vim o ¢em mluvim.*

Berta zase vi, Ze pfisla jeji chvile. ,No pravé, uz proto byste
méla odjet s nim, mate bohaté zkusenosti. A on mél odvahu,
Ze vam to vlbec fekl. Potfebuje vas.” Ledabyle za¢ne otirat
prach na knihovné, i kdyz tam Zadny neni a napjaté ¢eka, co
Libi odpovi.

,BYyl to pro mé Sok, Berto. Nejdfiv jsem myslela, Ze mam
pFijet kvlli té Kathy. Ale pravy davod, je ma ucast u
vyjednavani prodeje. Dobfe si to vymyslel, jen co je pravda.”

,KFivdite mu. Chtél s vami o tom vSem mluvit oteviené z oci
do oCi a ne na dalku. Méla byste ho v klidu vyslechnout, ale vy
ho nenechate nikdy domluvit.”

,Boze, Berto, neni s nim kloudna fe¢! Jak si néco umane,”
zamlouva Libi narazku na svou unahlenost. Ano, malokdy ho
vyslechne do konce. Pokazdé ji rozhorli, Ze se tak vzpira a
tvrdoSijné si baziruje na svém. Ale pfeci jen ji svitla nadéje, ze
kdyz s nim odjede, mozna se ji podafi ho cestou jesté
presvédcit a ten nesmysliny prodej zastavit!

»Vi8 co, Berto, ja s nim do Londyna pojedu, ale feknu mu to
sama, kde vibec je? Snad ne u té..."

Berta si oddychne. ,Ale kdeZe, nema €as vysedavat u Kathy.
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OdesSel do stdji, dnes odvazeji Lucifera.”

,2Ach tak, pujdu se tam podivat. A co ta Kathy, jak je ji?*

.Mnohem lépe, uzdravuje se rychleji, nez se oCekavalo.
Dokonce se ji vratil hlas.”

.NO vyborné. Vi$ co, vyfid, Ze bych s ni dnes rada
povecefela.”

Libi si zaroven uvédomuje, zZe tentokrat k ni bude muset byt
mila, aby se dozvédéla co nejvic. Je si stoprocentné jista, ze
Deana poblaznila a s tim Ze souvisi i vSechno ostatni.

Mam jiz popsané dvé strany. Napinam své mozkové zavity,
abych si vzpomnéla na cokoliv dulezitého, zejména z veCirku u
HessU. Na sebemensi mali¢kost, ktera mi utkvéla v paméti. A
taky Ze utkvéla!

V jednu chvili jsem totiZ ucitila nezaménitelny kofenény
parfém Richarda Hesse, kdyZ jsem byla zabrana do hovoru
s manzeli Braunovymi. Musel byt blizko, odér byl dost silny.
Na baru jsem pfitom méla odloZzenu sklenku skotské, ktera se
mi stala osudnou. Je mozné, Ze by v tom mél prsty? ZkouSim
si vybavit, kde byl Riwell. Naposledy jsem ho zahlédla ve
vedlejSi mistnosti, pfi rozhovoru s Nadin a pak, az pfi tézkém
probuzeni v auté.

Vchazi Berta. ,Taak, uz jsem tady!” hlasi jak z ampliénu na
nadrazi. V ruce vitézné tfima lahvi¢ku Sampdnu.

Tim jak se pfihnala, narusila sled mych myS$lenek. Ale sama
jsem to myti vlasu chtéla, tak vzharu do toho.

»+Abych nezapomnéla,” pokracuje Berta v koupelné, ,pani
Libi, by dnes s vami rada povecerela, citite se na to...?"

Vyznélo to pochybovaéné. Tudi snad mé antipatie k t&¢ damé?

»,Abych pravdu fekla, nevim, co mi navrhujete?*

»10 Za vas rozhodnout nemohu, ale mohu tfeba vyfidit, ze se
necitite dobre.”

Vdécéné prikyvnu, nestojim o dalSi neurotickou konfrontaci
s Libi Zewigovou.

,Ostatné po tom minulém zazitku, bych se vam ani nedivila.
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Libi umi byt, aniz si to uvédomi, zna¢né nepfijemna,“ zhodnoti
Berta sporadicky jeji minuly vystup.

, 10 je takova stale, tak puritansky odméfena? Pamatujete na
ten tén, kdyz mluvila o svatbé svého syna?“

Berta sahne po sprse, aby oplachla hustou pénu z vlas,
vzniklou vytrvalym
masirovanim mé hlavy. ,Nebyvala takova. Kdyz zemfel lord
Zewig, vSechny povinnosti zlistaly leZet na ni, celé panstvi a
starosti s tim spojené. Dean jesté studoval a ona byla
presvédcena, ze musi pfevzit i tu pfisnost za manzela, aby
Zewington fungoval. V té dobé jsme se sblizily vic, jinak to ani
neslo. A od té doby mi dovoli mluvit do rodinnych zaleZitosti.
Nékdy na mé i da.”

»1ak to uz patfite do rodiny,“ usoudim a slastné si uzivam
koupel vlasu.

»JO, da se to tak fict. Vite, ona pani Libi je plvodem Italka a
tak ma ten jizansky temperament v krvi, to uz ji nikdo
neodpare. Kolikrat se zbyte¢né a unahlené rozdili a pak ji to
mrzi. Za ta léta uz ji znam jak své boty.”

»~Ja bych jen nerada byla ten hromosvod,“ poznamenam.

»10 vam véfim, Kathy, ale uz se stalo, ocitla jste se tu zrovna
v nevhodné chvili. Pani Libi ma ted neCekané starosti se
synem,” povzdychne, jako by se to tykalo ji samotné. Nebudu
se vyptavat, neslusi se to. Jen si fikam, jaké asi mizou byt
starosti s Deanem Zewigem?

Kdyz Berta opusti muj pokoj, chystam se pokraCovat ve
psani. Uvelebuji se znovu na lizku do tureckého sedu,
sundam z hlavy ru¢nikovy turban a rozprostfu své vlasy pres
pelest postele, aby uschly.

Snazim se soustfedit, ale pofad se mi vtird mySlenka, jestli
snad ty neCekané starosti pani Zewigové, nejsou zplsobeny
mou pritomnosti zde. Mohla jsem se pfeci jen Berty zeptat,
abych méla klid. A nebo taky neméla.
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XXXXX

Je néco pred &tvrtou a Dean konéi s pfipravami na zitfejsi
cestu. Konecné se mlze vydat za Kathy. Obéd s mati ma také
za sebou. Byl pifekvapen jeji nahlou vyrovnanosti, dokonce se
pfisla podivat do staji. Zprvu se vydésil a obaval se
pokraCovani vytek, ale zbyte¢né. Nepadlo ani slovo o
nevdéku, svatbé ¢i Deanovo pfedcich, ktefi se budou obracet
v hrobé&, az proda Zewington. Jen u obéda se dala slySet, Ze ji
sice tési, kdyZ ji chce mit sebou v Londyné, ale netési ji, pro¢
tam jedou! Bylo to jasné a struéné. Snad, aby nezapomnél.

Je zfejmé, Ze ta zména matc€ina chovani je prace Berty.
Opravdu nevi, co by si bez ni poc¢al. Jak se ji to podafilo?
Zepta se, az bude vhodna chvile. U obéda to nebylo mozné.
Berta na né&j pouze Sibalsky mrkla, kdyZz mu servirovala na talif
porci skopového.

Dean potiebuje také pomoci s tim dopisem, sam to
dohromady neda. Netroufa si ani fict Amandé pfimo do oci, Ze
se s ni rozchazi. Na to je asi pfilis zbabéli. Ale Berta mu
pomuze. Vzdy byla prvni, komu se svéfoval se svymi starostmi
a neduhy. Ostatné tak Cini dodnes. Zamysli se, citi k ni vétsi
pouto nez k matce? Kazdopadné je to pouto vstficnégjsi.

V hale zkontroluje kratce svUj zevnéjSek, ve vysokém zrcadle
a s vytiskem The New Reports se vyda za Kathy. Jakmile
vstoupi k ni do pokoje, oslIni ho slunce tak, ze zlstava
zkoprnéle stat. A pfi pohledu na ni, zcela zapomina, pro¢
vlastné pfisel.

Kathy sedi na posteli, chranéna pfed slunecnimi paprsky
zavésem a vzhlédne k nému. Dean se nem(ize vynadivat na
jeji oci, usta a nazlatlé vlasy. Citi, jak mu bije srdce o sto Sest
a svira se mu hrdlo. Takovy pocit nikdy nezaZzil — je to touha?

Ve dvefich stoji Dean Zewig a hledi na mé&. Ne, on nehledi,
on ztuhle zira! Po chvili, si rozpacité prohrabne skrané a
zrovna jako v&era vecer, pfisedne k mé posteli.
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Jelikoz mlé&i, spustim jako prvni: ,Dobry den, dafi se mi o
mnoho Iépe, jak slySite. Na to jste se pfiSel zeptat také, Ze
ano?“

Vzpamatuje se: ,, To mé tési, Kathy, ze slySim vas hlas.*

Ted zas, jako by posmutnél. Naklonim se k nému. ,Co je
vam, pane Zewigu? Neni vam dobie?“ Nevim proc, ale dnes
se chova jinak, nez v€era. To byl sebejisty, vtipkoval a smal se.
Vzpomenu na Berty slova o starostech pani Zewigové se
synem. Ze by negekané komplikace se svatbou?

~Jsem vazneé rad, ze se vas stav zlepsuje, ale mam-li byt
upfimny, nechci, abyste odjela,” jeho hlas je vazny i nézny
zaroven. Uhne v8ak pohledem, zda se, Ze ho samotného
zaskocilo, co praveé fekl.

Nechapavé zavrtim hlavou. ,Nerozumim vam, nikam
neodjizdim, ale vy odjizdite.”

»10 mate pravdu, s matkou do Londyna. Jen bych vas tu rad
nasel, az se vratim, tak to bylo mysleno. Protoze, kdybyste
odjela a ja vas uz nemél nikdy vidét... Zkratka, bych nemohl
Zit s pocitem, Ze jsem pro vas neudélal dost.”

NaSe pohledy se na par sekund stfetnou. MUj prekvapeny —
jeho pronikavy, vic jak kdy jindy. Uvadi mé do rozpaku.

.~Ja myslela, Ze jste tu hlavné kvUli té& pate¢ni noci?“ snazim
se to zamluvit.

LANno, to také, ale nechci na vas tlacdit.”

Musi$ s pravdou ven, Kathy, ulevi se ti. Tys ho pfeci
nezabila! Ano, uz to v sobé& nemohu drzet, uzira meé to.

Odhodlam se: ,Vite, sepsala jsem své vzpominky. VSe co
predchazelo té chvili, nez jste mé nasel. To proto, abych se
jednou snadnéji obhajila.”

»1ed vam zase nerozumim ja, pfed&im se chcete obhajovat?
Co se stalo ve Vyloriském lese?*

»otalo se tam néco... Néco, na co nikdy nezapomenu.®

Polozi mi k rukam jakési noviny. Nejdfive nechapu, nez si
v8imnu titulku se jménem Artur Riwell a jednim dechem ¢tu
¢lanek, umistény jak jinak nez na titulni strané.
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~Jedna se o vas, Kathy, Ze ano?“

»ANo,“ pfisvéd¢im. Uvédomim si, Ze s objevenim vozu jsem
preci pocitala, ale s neobjevenim Riwella? Podivné. ,On byl
muj manzel,“ dodam, i kdyz nemusim. Je to pochopitelné.

,BYI?* zarazi se. ,A kde je ted?“

.Nékde tam dole, na dné rokle, tedy nejspis, ale spadl tam
sam, ja se jen branila. Byl to pokrytec a lump!“ A je to venku.
Najednou se citim lehdi jako baldn, ktery se zbavil zatéze.

,Dobra, Kathy, klid. Mate namysli Vyloriskou roklinu,
nedaleko lomu? Cela ta oblast je uz léta uzavrena, je tam
zakaz vstupu, kvuli sesuvu pudy.©

»10 nevim, neznam to tam, ale néjaky lom tam byl. A patrné
to uzemi, i pfes zakazy, pfitahuje, kdyz byl objeven jeho viz.*

»10 mate pravdu, zakazy upoutavaji pozornost zvédavc.
Chybi tam varovani s vy&tem nebezpeéi, ktera hrozi. Myslim,
Ze by si kazdy rozmyslel, porudovat je.”

»~Jako tfeba, kdo jinému jamu kopa, sam do ni pada,” napada
mé v souvislosti s rokli.

On sice nechéape, co tim naznacuji, ale ja jsem rozhodnuta:
.Pane Zewigu, vdé€im vam za svou zachranu, pfectéte si
tohle. Tam je odpovéd na vase otazky,“ podam mu své spisy.

.Mohu si to pfeclist u sebe? Ve vasi pfitomnosti se dnes
nemohu néjak soustredit.”

Ten vyrok mé zaujal. Mohla bych se dozadovat vysvétleni,
navazali bychom delSi konverzaci, ale uz ted citim, jak mi hofi
tvare. Jako by svUj neklid pfenesl na mé. Preji si, aby uz
odesel a proto souhlasim. Musi mi vSak slibit, Ze to nikomu
neukaze.

Ma obezfetnost ho pfeci jen pobavila. ,Pfisaham!“ duSuje se.
,O tom ¢lanku vi jen Berta. Mati ty noviny nevidéla a Berta si
to necha pro sebe.“ Netrpélivé odchazi, jisté zvédav, co se
dozvi.

Pravdou je, ze bych se citila jeSté hif, kdyby to procital pfede
mnou.
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Dnes v jeji blizkosti nebyl ve své kizi. To vnitfni pnuti téla
zpUsobilo, Ze mozek stavkoval a on placal, co mu na jazyk
pfislo. To neni dobré, pomysili si, od zitftka mi za¢nou dulezité
povinnosti, nemél bych se nechat unaset city. Bude se
rozhodovat o osudu Zewingtonu.

Kathy sepsala svUj pfib&h jasné a vérohodné. Cetl ho dvakrat
a pokousel se vzit do jejich pocitll. Zda se mu az neuvéfitelné,
Ze tak kiehka Zena si musela prozit takové peklo, kdy ji Slo o
Zivot.

Napada ho, jak vSechny ty nahody pate¢niho vecera na sebe
navazuji. Kdyby se ten vec€er po hadce s Amandou nerozhodl
odjet, nasel by Kathy u silnice nékdo jiny a tfeba uz by bylo
pozdé! Je to osud, jak jedno nahlé rozhodnuti zméni sled
udalosti, které byly dany a razem i Zivot mnoha lidi kolem. U
né&j to nahlé rozhodnuti bylo a ted uz vi, Ze osudné. Hned jak
se vrati z Londyna, skonci to s Amandou. Ale ted by mél
promyslet, jak pomoci Kathy — Amanda pocka.

Dnes, ani v pfedeSlych dnech, Zadnou novou zpravu v tisku
nenalezl. Kdyby télo Artura Rivella nasli, jist&é by o tom zminka
byla a velky titulek. Podle vSeho a jak Kathy popsala tu
dramatickou scénu, skongil v rokli. Nema duvod ji nevérit.

Chtél jesté s matkou probrat par véci k zitiku, ale na to bude
dost €asu po cesté a v hotelu. Vyloriska oblast je od
Zewingtonu vzdalena necelych deset mil, uvazuje, zajede se
tam podivat, pokusi se néco zjistit a za chvili bude zpatky. Vi,
Ze by mu to nedalo spat a tim spi8, kdyz zitra odjizdi a nevi
s urcitosti, kdy se vrati.

Kathy uz spala, kdyz ji chtél vratit spisy, odnesl je tedy zpét
do svého pokoje a nenapadné se vytratil z domu. Jesté pred
tim v8ak napsal pro Bertu kratkou zpravu a nechal ji na tajném
misté, jak to délava jiz léta.

Stalo tam: Jel jsem do Stringfordu, ty noviny jsem Kathy
ukazal. Potvrdila, Ze se jedna skutec¢né o ni a jejiho manzZela.

A odjel cestou, ktera vede kolem Vylorniského lesa.
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XXXXX

K veceru, par minut po Sesté se probudim, zpocena hrizou
z désivého snu.

Co mél znamenat?

Byla jsem v tom lomu. Konal se tam vecirek za bilého dne se
spoustou podivnych osob. Neznamé postavy, které vypadaly
jako pfizraky, mély tvafe zahalené mlznym zavojem. Jejich
hlasy a smich znély ozvénou a ja se mezi nimi proplétala ve
svych rozedranych Satech. Byla mi zima a cela jsem se tfasla.
Zahlédla jsem Artura, stal zady ke mné. Vtom se prudce otodil
a ja uvidéla jeho znetvoreny obliej, zbroceny krvi. O&i se mu
podivné leskly, jako o€i zvifete lacného po kofisti. Pomalu se
ke mné pfiblizoval. Jednu nohu tahl za sebou a zanechaval po
ni krvavou stopu. Citila jsem, jak se mi v hrdle zveda vykfik,
nedostala jsem ho v3ak ze sebe.

Blizil se a natahoval ke mné ruku, se stejnou sklenici, z jaké
jsem pila na vecirku. ,Napij se, lasko, napij!“ zahfimal a
pfiserné, srdcervoucné se zasmal!

Chtéla jsem utéct, ale pfizraky se naraz shlukly kolem mé a
nebylo uniku. BozZe, co by bylo, kdybych se neprobudila?
Rozsapaly by mé?

Vétsinou désivy sen koncCi zrovna v té nejvypjatéjsi chvili, ale
co kdyby se Clovék neprobudil a snil by dal? Snad proto, Ze ve
snu nelze citit bolest se probouzime a ma to byt vystraha pfed
nécim, co teprve pfijde. Pfed ¢im ale?

V té spojitosti mé napadlo, udélala jsem dobie, kdyz jsem
dala Zewigovi pfecist svou vypovéd? No, uz to zpét nevratim,
alespori nemusim nic vysvétlovat.

Nemohu si pomoci, ale dnes jsem citila v jeho pfitomnosti
zvlastni pocit, cosi, jako by mé k nému pfitahovalo. Vzpomenu
na chvili, kdy sedél u mé postele a mUj zrak nevédomky sjel
na jeho osrsténou hrud pod rozhalenou koSili a na jeho silné
paze a velké dlané se Stihlymi prsty. Kdyz pak zamysSlené
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odchézel, pocitovala jsem v téle vzrudeni pfi pohledu na jeho
muznou postavu, opalenou tvar a husté kastanové vlasy. Ta
averze z poslednich dn(, kterou jsem k nému citila, naraz
zmizela.

Vstavam z postele, rozhodnuta jit se osprchovat. U okna se
zastavim, odhrnu zaclonu a skyta se mi pohled do zahrady,
ktery bere dech. V té chvili zapominam i na odporny sen.

Jsem tak zaujata scenérii pfirody, Ze sotva vnimam znamy
hlas: ,Kathy, klepal jsem ale...*

Je to Dean Zewig, stoji za mymi zady a znovu, ale jiz tise
opakuje: ,Kathy...?*

Napolo se ohlédnu a citim jeho teply dech ve svych vlasech
a znamou vani. V téchto okamzicich mi celym télem probiha
chvéni. Uz to neni pohledem z okna, ale tim, Ze on stoji v mé
tésné blizkosti. Jako by &ekal, az mu dam znameni.

Tim, Zze zvolna zvratim hlavu, mu ho davam. Polozi své ruce
na ma ramena a ja zaviu oci. Stojim napjaté. Vim, co ted musi
pFijit a mé télo po tom najednou touzi. Svirda mne svymi silnymi
pazemi, jeho rty se pfitisknou na mou odhalenou Siji a se
mnou se déje cosi neskuteéného. KdyZz mé nedockavé otoci
k sobé&, nebranim se. Usty se pfisaje na ma, a ja citim jeho
jazyk. V okamziku, kdy vnimam ty pevné svaly na hrudi, se
nemohu ovladnout. Prsty mu zajedu do vlast a druhou dlani
kfeCovité sevru tu silnou pazi, ktera mé ovinula tak pevné, az
je mi na omdleni.

Uvédomi si to a v€as povoli. ,Kathy, Kathy...“ Septa mi
smysiné do ust. Jsem jesté slaba a on to citi. Uchopi mé do
naruce a odnese na postel. Stoji nade mnou, temné oci ma
pfivieny, hledi do mych a podle vyrazu tvare, bojuje se svym
svédomim.

Po chvili se vSak uli¢nicky pousméje. ,Musim si dat studenou
sprchu, ale pfijdu, néco jsem zjistil,“ ve dvefich se jesté
ohlédne. ,Kathy, ja t& miluji, citi$ to samé?“

Neodpovim, stydim se, Ze jsem se neovladla a odvratim
hlavu.
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Samoziejmé, Ze To citim. Citila jsem To doslova! V krku mam
knedlik a jsem cela rozpalena. Vypada to, Ze ovlazit studenou
sprchou potfebuji také. Zaviu ocCi a pfedstavim si jeho pevné
paze, jak mne laskaji. Hladim své télo stale jesté zalité
zaplavou vasné. Vnimam zvuk vlastniho pferyvaveho dechu...

Po chvili zbavena napéti, leZim bez hnuti a pomalu zapojuiji
mozek, ktery mi tim rozru$enim, zcela vypnul. Rekl, Ze mé
miluje. TuSila jsem to, jen jsem si to bala pfipustit. Pro¢ ale?
Nejspis z pohodInosti, abych o tom nemusela pfemyslet a
pfipadné se vyhnula vlastnimu omylu. Rekl, Ze néco zjistil, ale
nejspis to neni tak dulezité, kdyz o tom nemluvil. Je to celé
podivné, co ta jeho planovana svatba? Tieba si se mnou lord
Zewig jenom hraje?

Kouknu do zrcatka, jsem bleda a ta jizva na tvafri moc vabné
nevyhlizi, snad jednou zmizi. Mé rty jsou ted rudé, prokrvené
od polibku. Kdyz vzpomenu na jeho jazyk ve svych ustech a to
druhé, mezi svymi stehny..., pfeb&éhne mi znovu celym télem
zachveéni. Potfebuje$ ho citit, vSak ty vi§ jak. Dokud se tak
nestane, tvé télo bude stale Zadonit a sebeukajeni mu nestaci!
To si vazné nemyslim, bylo to jen nahlé selhani smysli! A neni
se co divit, kdyZ zrak vidi pfitazlivého muze, €ich citi to typické
muzské aroma, v ustech mam jeho jazyk, slySim jeho
zrychleny dech a dotykam se Slachovitého a pevného téla.
Jsou to pfirozené, pudové reakce. A navic jsem nikdy nezaZila
podobny pocit opojeni. Ale tohle bylo néco vic, Kathy! Vim a
bojim se pomyslet, co se to se mnou déje. Nejprve pfiserné
probuzeni, ten hororovy sen — zkrvaveny Riwell, zamlZzené
tvare postav — figur, &i co to bylo? Dés, hriza. A hned nato
télesna touha, ktera mé samotnou pfekvapila. Prozivam néco,
co jsem dfive neznala.

Berta mi nese vecefi a jen letmo na mé pohlédne. Vypada to,
Ze ma naspéch, ale i tak se posadi, aby si odpoc€inula.
Dozvidam se, Ze celé odpoledne pomahala pani Libi s
pfipravami na cestu a Ze je dnes v jednom kole. Pfirovnava to

59



k nejnovéjsi atrakci Londyna k London Eye. Namitnu, Ze
londynské oko se toCi pomalu a ona je pfitom zadychana
stale. Pry je to skoro stejne, odpovi, odtamtud se také jen tak
nedostaneme, pokud zapomeneme vystoupit.

Pochopim ji az poté, co mi prozradi, Ze se Dean Zewig
chysta prodat Zewington a Libi kvali tomu trucuje. Berta se ale
Deanovi nedivi. Je to pry jedina moznost, jak z toho koloto¢e
tady uniknout a postavit se nohama na pevnou zem.

KdyZ se pak Berta ohlédne, aby se pfesvédcila, zda ji
posloucham, akorat vstavam z postele a ona spraskne ruce.
.Kathy, proboha...!” zdési se. ,Vypadate jako ten andél co je
na obraze ve stringfordském kostele, az jsem se lekla! To ta
kosile a k tomu ty vase vlasy!"

Hbité k ni pfiskoCim, nebot se drzi za srdce. ,Jste v pofadku,
Berto?“

»10 nic,” vydechne, ,to jen ten prvni moment, jak jsem vas
uvidéla.“ A pfekvapivé se da do bujarého smichu.

PfesvédCim se u zrcadla. No jisté, to ty umyté viasy nabyly
na objemu a ta bila koSile! Vyprsknu smichy také. Ted jsem
vazné spatfila sebe, coby andéla. Jesté pfilepit kfidla a jit na
maskarni.

.Berto, co jste mi to na tu hlavu dala?*

»,3ama nevim, to byl Sampon pani Libi, asi pro zvétSeni
objemu. Hned mi to bylo podezielé, takové pény!“ sméje se,
az se za bficho popada. KdyZ se obé zklidnime, nadhodim
téma zitfku. Rada bych si prohlédla dim a zahradu.

Sibalsky na mé& mrkne. ,O tom nepochybuijte, Kathy, zitra
mame Zewington jenom pro sebe!®

UZ se téSim, ale v téhle kytlici tu chodit nemdzu a z mych
Satl nic nezbylo. Berta mi pry néco obstara a pfed odchodem
mi klade na srdce, abych za ni urcité poslala Deana, tfeba i o
pulnoci. Cely den ho pry nevidéla.

Po koupeli prochazim potmé pokojem, odhazuji vihkou
osusku a naha se vrham na postel. Pfemyslim o dneSnim dni
a nejde nemyslet na to, co se mezi mnou a Deanem Zewigem
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odehralo.

Dean vstane nervézné od stolu. ,Co jsem to jen provedI|? To
se nemélo stat!“ zamifi ke dvefim, kde se zastavi a
s obli¢ejem schovanym v dlanich se vraci zpét. Ale co si to
nalhavam? VZdyt po ni strasné touzim, neda se to ovliadnout.
Nikdy jsem takovy pocit nezazil, tak nesmirnou touhu po Zené.
Boze, Kathy!

Jak se ma ted soustfedit na obchod, ktery ho ¢eka? Ten
dlouho trvajici pocit touhy se umocnil, kdyz ji vidél stat u okna.
Jako by se divka ze snu zhmotnila. Silueta jejiho nahého téla
prosvitala skrze koSili a husté dlouhé vlasy, které hodila lehce
pFes
rameno, odhalily bledou Siji. Musel ji polibit, neudrzel se!

Koukne na hodiny, uz je pozdé a brzy rano vstava, stézi se
stihne rozlougit. Musi za ni ted, uz proto, Ze ji koupil darek. Ale
jak ho pfijme? Zdalo se, ze byla svolna k jeho polibkim, ale
pak, kdyz odchazel, odvratila tvaf. Nedivil by se, kdyby ho ted
odmitla. PfinejhorSim mu ta krabice pfistane na hlavé. On ale
state€né vytrva a omluvi se za své zkratové a postpubertalni
chovani.

Odhodlané otvira dvefe pokoje. Kathy uz spi, nevadi, necha
darek na stole. Z Londyna se brzy vrati a vSe ji vysvétli. Ale
tak rad by ji polibil, nemuze pfeci odjet bez rozlou€eni. Sedne
na kraj postele a dotkne se pramene vlasu na polstafi.

Vdechnu tu znamou vuni a nahmatnu pazi, ktera mne
odpoledne objimala. ,Deane?“

.Myslel jsem... jestli se nezlobis... nechtél jsem,” Septne.

Ale to uz s jeho dlani sméfuji pod deku a zastavim se, az
kdyZ objima mé nadro.

»Ale, Kathy, ja... ja...“ chysta se néco fict.

Nenecham ho, vymrstim se do sedu a nedo¢kavé mu
rozhalim koSili, abych se mohla svym nahym télem pfitisknout
k jeho hrudi. Zrychlené dycha, kdyZ mu neuprosné rozeviu zip
u kalhot a prsty do nich zajedu. Nebrani se a ja se
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nepoznavam. ,Chci t& Deane!” Sotva se sesune na postel,
pfehodim nohu a dosednu.

Reaguje pfekvapené: ,Pane boze..., Kathy?“

Necekal to a zfejmé se nestaci divit, ale sam si s tim
odpoledne zacal!

Sleduje krouzivé pohyby mych bokud, nez mé strhne pod
sebe. ,J4 se chtél jen rozloudit,“ hlesne, jako by se omlouval.

Odpovim mu tim, Ze si ho stehny pfitisknu vic k sobé&. To, Ze
jsou ted slova zbyte€na, citi také, odda se tomu naplno a ja
nedokazu ovladat své hlasité emoce.

Naraz, jako by se mu zastavila krev v Zilach, ztuhne a
kifeCovité vydechne do polstare vedle mé hlavy.

.Kathy, bud mé probud, anebo mé ujisti, Ze zase nespim.*

Pritisknu se k nému. ,Zase? Také jsem méla zato, ze jsem ve
snu, kdyZ jsem se tu prvné probudila a do toho se pfisla
pfedstavit tva matka. Promin, ale byl to Sok".

.Mati dokaze byt odstrasujici, ale Spatna neni, jen méla po
smrti otce hodné
starosti. Vlastné je ma stale.”

,Vim, od Berty, také ji omlouvala. Dnes mé tva matka zvala
na veceri...“ ¢ekam, co na to fekne. Nefika nic.

Zvazuji, zda se mam optat na ty zasnuby a svatbu. Ne! Jako
by mé to kdovijak zajimalo. Nejsme pfeci milenci, bylo to
nahodilé. Ja to potfebovala a on se nebranil. Nejspis proto, Ze
si pfed svatbou chce uzit. Navic je asi stale v Soku, pravé
zavravoral cestou do koupelny. Co si asi 0 mné mysli? VZdyt
tys ho znasilnila?! V zadném pfipadé! Chtél to také, uz od
zaCatku mu to koukalo z oci! Vyschlo mi v krku, sahnu po
sklence vody a vtom citim na zadech jeho dlané.

,Kdybys pfijala a s mati povecefela, nestalo by se to, nebyl
bych ted u tebe... Lituje$ toho?*

.Nechtéla jsem s ni povecefet, necitila jsem se na to.*

,Neodpovédéla jsi mi, Kathy, jestli toho lituje$?“ zacne mi
libat zada.

Mym télem probiha dal$i vznétliva reakce. Odpovim
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chvéjicim se hlasem: ,Myslite, Ze bych méla... lorde Zewigu?*
,V zadném pfipadé a nefikej mi tak, pfeci vis, jak se
jmenuju.®
Aha, na to je haklivy, pomyslim a kdyz stiskne ma horka
nadra, zaklonim hlavu a touzebné odpovim: ,Nelituji... Chci té
znovu, Deane.”
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[l
Nenadalé skutecnosti nuti k rychlym rozhodnutim.

Probudim se a kouknu na hodiny. To neni mozné, uz tolik
hodin?! Z polstare citim znamou vini. Na stolku mam snidani,
na stole u dvefi leZi jakasi krabice a na ni kvétiny. Poboliva mé
celé télo, kdyz vstavam. Rychle sahnu po pilulce. Nechal mi ji
tu doktor pro nejnutnéjsi potrebu. Kdyby tak védél! Pokaral by
mé: To jste tedy pfehnala, Kathy, neméla jste tolik...! Ja se
snazim, abych vas uzdravil a vy zatim?!

Co ted povim Bert&? Ze mé znovu vse rozbolelo z nieho
nic? Méla jsem Deana poslat za ni a ja to neudélala, myslela
jsem jen na sebe. Ale na mou dusi neslo to vydrzet! A rano
neslySné odeSel. Tak jako se za svitani vykradaji muzi od
svych milenek. Oteviu dopis, ktery lezi na krabici.

Stoji tam: Draha Kathy, jsem sice unaveny, ale odjet musim.
Na noc s tebou nezapomenu. TouZim po tobé stale vic a vic.
Vratim se za dva dny. Miluji té, Dean.

P.S. Snad se ti mdj darek bude hodit.

Rozbusi se mi srdce. Z krabice vytahnu Saty, podobné tém,
které padly za obét nastraham nocniho lesa. A také nové boty,
paskové s ozdobnymi plisky. Jsem v uZasu. Nemohu se
dockat, az se po koupeli obléknu.

Co asi déla Berta? Chtéla jsem si dnes prohlédnout dum a
zahradu. Zvladnu to?

Namacim své uondané télo do horké, slané koupele. Boze,
Deane, nemohu se t& nasytit, tvych dotykd, toho sevieni! AS
nerada si to pfiznavam, je to tak.

Po koupeli, zatimco se oblékam, myslim na své dnesni
plany. Oteviu okno a hladové vdechnu teply vzduch provonény
létem. Zase ten pohled do zahrady, tak uchvatny v zafi slunce.
TéSim se, az prekroCim prah pokoje a tam dole, mezi zahony
kvétl, se projdu po travniku.
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Jesté se prohlizim v zrcadle a jsem spokojena. Saty sedi jak
ulité a neposlusné vlasy jsem sepnula ozdobnou sponou,
kterou jsem také objevila v krabici na dné&, spolu s mymi spisy.
Ani se k nim nevyjadfil? Vzdyt nebylo kdy! Nenechala si ho,
vrhla ses na néj jak nadrzena nymfomanka! Ale on byl pfeci
také cely Zhavy, bylo to citit a jak! Nebyla to jen ma vina.

PIna odhodlani poprvé oteviu dvefe pokoje a v novych
botkach vykro¢im do temné chodby, ozafené jen nékolika
pruhy slunec¢niho svitu. Zlstanu v Uzasu stat. Pfijde mi, ze
stojim v malé katedrale. Tam ale byva vice svétla. Zde je na
kazdém konci dlouhé chodby pouze jedno vysoké okno.
Ocitdm se sama v neznamu jako Alenka, kdyZ vstoupila do
fiSe diva. Jako bych byla v jiném svété a vratila se do
minulosti.

Na sténach visi obrazy s jezdeckou tématikou z davnych dob
a v fadé po celé chodbé je vyskladany nespocet svicna,
pfipraveny k zapaleni. Stény jsou oblozeny lesténym
palisandrovym dfevem, z nichZ okazale vystupuji masivni
dvefe nékolika pokoju. V celém domé je ticho, kdyz kra¢im po
uzkém rudém bé&hounu. Nékde na konci chodby ma Dean
pokoj, ale na jakém? Jaké je jeho soukromi? Ma tam jisté
fotografie snoubenky, jak jinak.

Schazim po robustnim schodisti do mezipatra, kde se tyci
dva vysoké mramoroveé sloupy. Mezi nimi je vchod na
pulkruhovy balkén s vyhledem do zahrady. V pfizemi slySim
cinkot skla a jdu tim smérem. To jisté Berta z kuchyné,
pomyslim si a pfidam do kroku. Nechapu, Ze se tu sama
neboji.

V hale se zastavim u velkého zrcadla, jenzZ celé prostory
jesté vice opticky zvétSuje. Stary, peclivé oSetfovany nabytek,
stejné jako mohutné vchodové dvefe s lomenou klikou, ve
tvaru tlapy jakési Selmy, pusobi dojmem, Ze jsem se naraz
ocitla v osmnactém stoleti.

Nahlédnu do otevienych dvefi, je to kuchyné. ,Berto?“ Ale
cinkot se ozyva o kus dal, asi z jidelny. Zlehka naslapuji za
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zvukem, az do honosného salu s obrovskym krbem. Berta stoji
ke mné zady v rohu mistnosti, u sekretafe se sklem a
porcelanem. Lesti pfibory a vypada zamyslené. Kracim
potichu k ni, chci ji pfekvapit.

UcCini nepatrné nervozni pohyb a ohlédne se. ,Kathy? Zrovna
jsem vas chtéla jit vzbudit,” pozorné si mé prohlizi. ,Hm, ale
slusi vam to. Rano mi Dean fekl, Ze vam nechal v pokoji
darek, ale nevédéla jsem jaky, to ty Saty?“

Prikyvnu. ,Taky boty,“ pochlubim se. ,ProSla jsem se zatim
jen po chodbach, diim je obrovsky, vy se tu sama nebojite?“
rozhlizim se zvédavé kolem.

Blyskne o€ima, jako by néco tusila o té dnedni noci. Ale Dean
ji to jisté nefekl, proc¢ také? Ledaze by nas bylo slySet. No
nazdar! Vzdyt ja si ani neuvédomuiji, jak nahlas jsem se
projevovala.

»Trochu se bojim, kdyz je bourka,“ odpovi. ,Myslite zlodéju a
podobnych zivI(?*

,A co tfeba duch(?* zazertuji. ,Dam plsobi strasidelné, ja se
tu napfiklad pfedevc&irem bala,” pfiznavam a se zajmem si
prohlizim neznamé zaramované tvare na sténach. ,Tady to
vypada jako v Narodni galerii v Londyné.*

.Mozna, ale tam jsem nikdy nebyla. A co dnes v noci, Kathy,
to jste se nebala?“ zepta se ledabyle, pfitom klade d{iraz na
posledni slovo.

Pohlédnu na ni, déla jakoby nic a znovu lesti pfibory. Sama
jsem si nabéhla na tu otazku a snazim se to zamluvit: ,To jsou
zajimavé obrazy, kdo je to, Berto?“

»1ak bala, nebo nebala?“ Ted uz se na mé diva vyrazem
jasnovidky.

Cela ztuhnu. ,Vlastné&, no..., ani ne, vzala jsem si od
doktora... ehm... praSek na spani,” vyblekotdm a pfipadam si
jako Skolacka.

Berta odlozi praci, pfistoupi ke mné a pousméje se. ,Pojdte,”
chytne mé v podpazdi. ,Chtéla jste vidét zahradu. Jo a tohle
jsou vS8echno predci rodu Zewigu,“ rozhodi volnou rukou kolem
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stén. ,Tady nad tim krbem, to je Deanuv otec, lord Zewig. Je to
patnact let, co zemfel.”

Kouknu na nejvétsi portrét muze s ocelové Sedymi vlasy
a vaznou tvari. Kdyz si vSak vybavim Deana, moc podoby
nevidim.

Ale to uz mé Berta tahne z jidelny ven, pryC od stale Zivych
pohledd, jiz nezijicich pfedkl. Cestou mi dava stru¢ny vyklad,
kam které dvefe vedou. Kuchyné, spizirna, sklad, botnik,
Satnik, pradelna, koupelna, Deanova pracovna, jeji pokoj a
dalSi dva pokoje pro sluzebné, které jsou jiz dlouho prazdné,
jelikoz ona pry na vse staci sama.

Potfebuiji, aby zpomalila tempo: ,Berto, zastavte na chvili,
rada bych se napila a picha mé na boku.*

»1amhle jsou dvefe do zahrady, tam si sedneme. Je tam
kasna a muzeme si v klidu popovidat.*

»Jisté,“ odvétim trochu nejisté. Popovidat?

Projdeme do zahrady dvefmi ukrytymi pod schodistém a
hned zkraje se mi zatoci hlava. Ta Berty rychlopfednaska,
spojena s prohlidkou pfizemi domu, mé sice zmohla, ale teply
vzduch nasakly omamné silnou vuni kvétd mé ted dorazil
uplné. Svalim se na nejblizsi lavicku v polostinu urcité
staletého dubu. Ma horliva pravodkyné mi rychle poda sklenku
nato¢ené vody z kasny. Zatimco se pomalu stabilizuje muj
stav, posadi se vedle mé&, pohodiné opfe a zahledi se do
koruny stromu nad nami.

», 10 bude dobré, Kathy, to ten vzduch, je dusno. Vite, nechtéla
jsem vas v saldénu uvést do rozpakd, jen jste mi pfipomnéla, ze
Dean byl po ranu také dost rozpacity a hlavné znaéné
unaveny, kdyZ jsem se ho zeptala, jak se vyspal a zda byl za
vami.”

Zpozornim. ,Aha... a co vam fekl?“ vystavim sv(j bledy
obliej slunci a smiflivé ¢ekdm, co odpovi. Ted uz je to stejné
jedno. To Ze jsem spala aZ do obéda, hovofi samo za sebe.

.Nejdfiv nefikal nic, byl néjak mimo sebe, az po chvili fekl, Ze
za vami byl. Pry jste ale spala a on pak jesté dlouho do noci
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pracoval,” jizlivé se pousméje. ,Mysli, Ze mé& oblafne,” doda si
tiSe pro sebe.

Neslo to neslyset. Jasné, néco tusi, nebo vi! A Dean musel
byt opravdu unaveny, neméla jsem ho pokouset. Vzdyt jeho
Cekala dlouha cesta do Londyna a mé&? Rekonvalescence
v zahradé. To neni fér, Kathy, aspori Ze to uznas!

.Pfed odjezdem mé zadal,“ pokracuje, ,abych na vas dala
pozor a nikoho ciziho nepoustéla do domu. Jen doktora
Jeremiho. Také nemam nikde fikat, Ze jste tady. AZ se vrati
z Londyna, zacne pry novy Zivot. Poznala jsem, Ze je Stastny,
Kathy,“ odmiCi se a pohlédne na mé s jakymsi o€ekavanim.

Ma ho rada jako vlastniho syna, to se neda popfit. Dokonce
ji zvihly o€i. Co chce ale slySet ode mé? Do ted mi Berta pfisla
jako vnitiné silna zena, ale jak to vypada, néco ji trapi.

.Kathy,“ vzchopi se. ,Vim, Ze mi do toho nic neni, ale mlzete
mi prozradit, jak to s vami je? Vite, on Dean je takovy
blazinek. Pokazdé se pro néco nadchne, i kdyz sebevédomi
mu nechybi, to ne, je jen vice citlivy. Myslim, Ze je to ma
chyba, moc jsem ho hyckala. Ale byli na néj pfisni, nemohla
jsem jinak. Rada na ty ¢asy vzpominam, utekly jako voda.
Predstavte si, ze kdyz byl maly, hral si s panenkami!* zasméje
se.

Ta predstava mé také pobavila. Vskutku originalni. ,Vazné?
Ale vyrostl z toho?*

.Nastésti ano. Ted se mu libi Zivé panenky, ostatné to by ani
nebyl muz. Jen bych nerada, aby byl zklamany a nestastny.*

Jsem z jejich slov zmatena. Pro€ mi prozradila tak delikatni
véc? Kazdopadné chce védét, co jsem zac a co pfedchazelo
tomu, Ze jsem se ocitla v této oblasti, daleko od Londyna.

.Berto, vydrzte, pro néco si odsko&im.“ Za tu upfimnost si
zaslouzi slySet pravdu jako Dean. Donesu ji pfecist své spisy,
je tam vse podstatné.

KdyZ se vracim, cela udychana, vidim, Ze i ona obliCej
nastavila slunci. Podam ji své doznani. ,Ctéte, prosim, dozvite
se, co se mi tehdy pfihodilo.*
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,Myslite ten den, kdy...?*

»,ANo. V ten patek a v den pfed tim. Urcité by jste to méla
védét. Dean... tedy pan Zewig to uz Cetl.”

Nasadi si bryle a ja napjaté sleduiji, jak zac¢ina Cist. Po chvili
se zvednu a jdu si dolit vodu. Ze stfedu kasny mé chladnym
pohledem sleduje bysta muze, starce, z jehoz rozSklebenych
ust vytéka ledovy pramen osvézujiciho moku. Pozorné si to
dilo prohlizim. Misto vlast mu hlavu zdobi kamenné lupeny a
jeho husté vousy znazorfiuji drobné vytesané kvéty.

,Chudaku, ty vypadas,” napada mé. ,Ale spi$ byl chudak ten,
kdo té vytesal, to ale musela byt dfina.” Zasklebil se jesté vic,
jako by rozumél. Radg&ji odchazim a nechavam Bertu v klidu
Cist. Chci se porozhlédnout po zahradé.

Prochazim cestickou kolem cihlové zdi, na kterou se vaze
zivy plot cypfisu, lemovany zahonem ruzi. Cesta z drobnych
oblazkl se naraz rozSifuje a ocitam se u malého jezirka s
lekniny. Opodal zahlédnu mezi stromy zastréeny dfevény
altan, zdobené vyfezany a v jeho nitru — kamenna lavice a
pfijemny chladek. Posadim se, zavifu oCi a nechavam se unést
zpévem ptakld a nevyhaslou vzpominkou noci. Svira se mi
hrud a pocituji omamnou zavrat. VSe mi to pfipada jako ve
snu, ktery ale pokazdé skonci. Nechci, aby to skoncilo! Vrat
se do reality, Kathy, aZ se uzdravis, ¢eka té Londyn. Bohuzel,
povzdychnu, Deane Zewigu, cos to se mnou provedI|?

.Kathy...! Kathy! Kde jste?!“ vola Berta a ja se probiram ze
snéni. Nasla mé a vypada dost odhodlané. ,Pfecetla jsem to a
musime néco podniknout dfiv, nez..."

,Nez co, Berto?“

.Napfiklad, nez vas tu objevi policie. Co vam na to fekl
Dean?”

,Dean? Nic. No, totiz nefikal za... zatim nic," vykoktam.

,Probth a o éem jste mluvili?“ vtom se zarazi, asi ji doSlo, ze
jsme méli jiné myslenky. ,No... ehm, tusim,“ fekne trochu
kifeCovité. ,Nebyl ¢as, ze?*

Pokr€im rameny.
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»10 to neslo vydrzet? Mé&l s vami nejdfive probrat tohle a
pak...“ bezradné& machne rukou s mymi spisy. Evidentné je
nastvana, na Deana, nebo na mé? Chova se, jako by ho
vazné porodila.

»10 ja, Berto, ja za to mohu,“ feknu odvazné. ,On v noci pfiSel
a ja skute¢né spala. Probudil mé a asi o tom chtél mluvit, ale
nenechala jsem ho a...” znejistim a kousnu se do rtu. ,Au,®
Spitnu.

~Jste oba jak maly a vy, je5té k tomu vdana.”

Aja vim, ze ma pravdu. ,Ano pfiznavam, ale m{j manzel je
tam — nékde dole,” pokréim bezdécné rameny a ukazi
neurcitym smérem.

LA vite to jisté? Tak vidite, policie ho pfeci nenasla. Mély
bychom se pfesvédcit samy!®

Vydésené se zvednu z kamenné lavice. ,Ale ja to vidéla,
Berto, napsala jsem o tom pfeci... VSechno co si pamatuji...
spadl do rokle a...”

,Vidét a védét, neni totéz, Kathy. Pojdme!®

.Kam a co mate v umyslu?“

,Pojedeme tam! Ale nejdfive se najime. Vy nemate hlad?“
pochoduje razné k domu. ,Udélame si mensi vylet. Pro jistotu
sebou vezmeme Jonatana, nebo Freda. Oni se tam vyznaji.*
Vs&imla si, jak na ni udivené hledim. ,Jsou spolehlivi, ale bude
lepsi, kdyz fekneme, Ze jste ma netef. Nefikejte své pravé
jméno, prozatim.”

No vyborné, pomyslim. ,A divod pro¢ tam jedeme? Chcete
jim snad vypravét maj pfibéh a pak se spustit do rokle? Vzdyt
to je nebezpecné a nemozné!*

»~Ja uz néco vymyslim, nebojte. KdyZ ho nenasli ti povolani,
tak my toho padoucha tfeba objevime!*

Zasnu, s jakym zapalem se Berta vrha na véc a uzZ nic
nenamitam. Jen mé napada, Ze by ji to mohlo byt jedno. Proc
se tak angazuje a co chce délat, kdyz ho najdeme? Mé staci,
utvrdit se v tom, Ze ten pad nepfeZil.
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Trochu jsme pojedly a Berta zavolala jednoho z hlidacu.
Vybrala mlad$iho, podle ni, vykonnéjSiho Freda. Hned co mé
uvidél, zablysklo mu v ocCich, ale ona ho nalezité zprazila
pohledem.

Pfesto po mné potaji nepfestava pokukovat a dokonce i
zaflirtuje mrknutim. Copak jsou tu vSichni neukojeni? MozZna
za to muze zdejsi ovzdusi, které plsobi i na mé samotnou.

Berta trva na tom, ze mi pujci star$i dziny a triko. Souhlasim,
alespon si nezni¢im nové Saty. Obuiji také jeji tenisky a na
hlavu zavazu Satek. Sotva pohlédnu do zrcadla, leknu se
sama sebe. V tom plandavém previeku se podobam straSaku
do zeli.

Pfipravena u vchodu, nevéfim svym oc€im, jakou sebou Fred
pritahl horolezeckou vybavu. Obavané pohlédnu na Bertu. ,To
budeme opravdu slézat do rokle?”

,My ne, ale Fred. Ma zku$enosti, byl v Cin& na Ka-dvojce. To
je v Asii,“ dulezité poznamena.

»~Ja pfeci vim, kde lezi Cina,” odpovim su$e. Trochu mé to
urazilo, ale pfejdu to.

.V pohodé&, Kathy? Jsem to ale... Ja si neuvédomila, Ze jste
jesté nemocna, neméla byste jit do postele? My to s Fredem
zvladneme.”

.Ne ne, Berto!” hbité reaguiji. ,Kdyz tak budu sedét v auté.

V zadném pfipadé nemam chut, zistat v tomhle monstréznim
domé sama.”

,Vim, byl to mUj napad, ale neodpustila bych si, kdyby se
vam néco stalo. A co teprve Dean, ten by mi dal! Nechci ani
pomyslet.“ Naraz, jako by ji pfesla kuraz, chytne se za hlavu a
vypada to, ze si ten nas vylet nakonec rozmysili.

.Pojedeme!” zavelim tentokrat ja. ,Co by se mi mohlo stat
hor§iho, nez to, co uz se stalo. A nic mi neni, jsem jen trochu
unavena, to prejde. Pojdme!”

,HmM, unavena, stalo vam to za to? Oba unaveny?“

,Stalo, Berto, véite mi.”

Obrati odi v sloup, ale ml&i. Z toho usuzuiji, Ze k tématu
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dnesni noci se uz vracet nebudeme. Ted chceme obé to
same, dozvédét se, co je s Arturem Riwellem. Ujistit se, zda
se mu rokle stala osudnou.

Berta zapne dva alarmy, nez zamkne dim. Prohlizim si ho
zvenci, je stejny jako na obrazu, tajemny a majestatni. Jen
vice sesly, zadné znamky po obnovach. Opryskana omitka,
misty se odlupuijici, jako by pfimo kfiCela po novém kabaté.
AvSak mramorované sloupy podpirajici palkruhovy balkén a
vysoka &tihla okna s lomenymi oblouky na praceli, dodavaji
mu jisty pQvab, i pfes ponurost a zchatralost, ktera z néj
vyzaruje.

Cestou od domu, sotva je Fred kus pred nami, Berta dullezité
poznamena: ,Musime si tykat, je to potfeba, kdyz jsem ted
jako vase teta a vy ma netef.”

Pfikyvnu. ,A jak se jmenu;ji?“

Pohodi rameny. ,Tfeba, Julie. Libi?*

LA vite, Zze jo? Teda — vi$, Ze jo teti¢ko.”

VSichni tfi, pes a Fredova vybava se naskladame do Berty
Minimorisu. Sedam si dozadu se psem, uz proto, Zze Fred po
mné stale nepfestava posilhavat. Ani kostym straSaka ho
neodradil. | po cesté si nékolikrat najde zaminku, pro¢ se
otoCit. V3ak ja si ho také prohlédla. Mladik s kudrnatymi blond
vlasy, sportovni postavy, ma dost svalnaté ruce a jisté i nohy,
které nejsou, bohudik, pfes volné teplaky vidét. Odhaduiji, ze je
mladsi nez ja a urCité nema o dévc€ata nouzi. Zavérem je
pohledny, vtipny a bezprostfedni. Neustale s Bertou o néfem
diskutuji, sméji se a ja podfimuiji. Zajimalo by mé&, co mu Berta
udala jako divod na$i cesty. Uz proto, ze vyloriska oblast je
pro vefejnost nepfistupna. Jak to fikal Dean? Je to tam,
uzavfené tuzemi...

Ach Deane, je to k neuvéreni, ale za€ina se mi po tobé
styskat!

Ti dva vpfedu se né€emu zasmali. Vypada to, Ze Fred si
Bertu dobira takovou tou nevinnou legraci a ji to nevadi. Jak
dlouho se asi znaji? Kdyz Fred nosil jesté plinky? Ta
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predstava meé nuti k pousmani. Oba se ohlédnou, Berta
napolo od volantu.

»~Jen jsem si na néco vzpomnéla,“ prohodim a pohladim psa,
ktery ma polozenu hlavu na mych nohach. Nevypada jako
Krvelaéna bestie? Vzpomenu, jak si Dean délal legraci a
straSil mé paratem. To jsem jesté zdaleka netusSila, co pfijde
dalsi noc.

»2Julie, uz jsme na misté!“ SlySim ze spanku hlas Berty a
kupodivu rychle mi dochazi, pro¢ jsem ted Julie.

»+Ano, tetiCko, uz nespim!“ odpovim pohotové a rozhlédnu se
kolem. Opusténé misto u lesa, mezi skalami a kon¢i tu
asfaltova cesta. Soukam se ven z vozu a pes se hrne za
mnou, div mé neporazi. ,Kde to vlastné jsme?*

.No, Fred mé navigoval na tuto cestu, ktera jedina konci
nedaleko rokle. Dal musime kousek pésky.*

,Uvidite, neni to daleko,” ujistuje nas Fred. ,My sem chodime
lézt, trénujeme tady,“ ukaze pfitom na skaliska, ty€ici se
vzhuru. ,A se mnou se neztratite!”

Ten kluk ma hezky usmév, pomyslim. Stale ale nevim, co
pfesné Berta zamysli. Vyrazime po vySlapané lesni cesté ke
skalam.

»~Je tam mytina, ze které je vyhled na celou rokli a okoli, tam
si udélate paradni fotky, Julie!” zahlaholi Fred nékolik krokd
pfed nami, na cely les.

Kouknu nechapavé na Bertu. ,Fotky?*

»~Jasné, fotoaparat mame sebou!” odpovi mu hbité Berta a
pfitosi se ke mné. ,Rekla jsem mu, Ze si potfebuje$ udélat
fotky té rokle. Takové neobycejné, vis?“

,Dobry napad, Berto, s mrtvolou budou opravdu unikatni,*
pronesu trochu jizlivé.

,Nic jiného mé nenapadlo, ale budeme mit jistotu, pokud
sleze az dol(.*

»A co kdyz ho najde?“ $pitnu.

»~Je mlady, ten pohled na mrtvého vydrzi. A my jsme to pfeci
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nemohli tusit. Nahoda, chape§?“

,Kdyby to bylo tak jednoduché, tak proc¢ policie Riwella
nenasla?“

,Podle mé tam ani nelezli. Bud se na to vykaslali, nebo
nejsou tak vybaveni, ale...”

»Ale on vybaveny je, byl pfeci na Ka-dvojce,” dopovim za ni.

Pred Fredem se Berta zase vziva do role: ,Pravé zezdola,
Julie, bude$ mit fotky, které jen tak nékdo nema!®

Vrhnu na ni pohled, znacici, aby tu dramati¢nost tak
nepfehanéla.

Dosli jsme na konec lesni cesty, kde zacina volné
prostranstvi. Vykacena mytina a vyhled na masivy skal, az se
mi z toho panoramatu toci hlava. Sednu na kamen a pfimo
pred sebou uzfim skalu s utesem, ktera vyrlsta z temné
uzlabiny pod nami. Ano, to je urcité to misto, kde jsem tehdy
stala. Odsud je vidét do poloviny rokle, ale neda se
odhadnout, jak je hluboka. Otfesu se pfi té vzpomince.

Berta pfipravuje jakysi piknik ve stinu stromu a je zarazejici,
jak je v klidu a nad véci. Poda mi lahev s vodou a fotoaparat.

,KdyzZ si pfedstavim, Zze tam dole nékde lezi On, dobry pocit
z toho nemam,*” pronesu tise.

»A jinak je ti dobfe?“ déla si starosti.

»~Jen se mi trochu zamotala hlava,“ odpovim nepfitomné,
nebot muj zrak pravé spocinul na Fredovi. Nejenze si sundal
triko, ale stahuje takeé teplaky, pod kterymi se objevily
obepnuté elastické Sponovky a vypracované svaly na nohou.
Zatmeélo se mi pfed o€ima. To je urcité tim sluncem, pomyslim
a pfesednu k Berté do stinu. Ale neustale mé cosi nuti,
sledovat Fredovu €innost spojenou s piehlidkou svalstva.

VSimne si mého pohledu a pfistoupi ke mné. ,Julie?*

Muj zrak ted spociva pfimo na jeho obepnutém a
vytvarovaném rozkroku. Vzpamatuji se a vzhlédnu k jeho
oslnénému obliceiji.

»~Julie,“ opakuje, ,pljcite mi to? Udélam vam dole super
fotky.”
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Stéle v transu mu podam fotoaparat a naoko nevéficné
opacim: ,Vazné...?"

.No jasné, kdyz uz jsem tady!“ prohodi s nadhledem a
sebejisté odkraci ke své hromadé lan.

Naskyta se mi pohled na hru jeho svalll zezadu. ,To jsem
jesté nevidéla...”

»,10 je, co?“ fekne Berta k mému udivu a poda mi sendvic.

»10 si udélala schvalng, abychom tu mély zpestieni, vid?*

,KdyZ mysli&. Ale on jediny, koho znam, tam sleze. Nebo;,
Fred je borec.”

,VS8imla jsem si,“ pokyvuji hlavou a véfim, Ze to Fred zvladne
bez Ujmy na zdravi.

Stejné ji obdivuiji, jak dokazala béhem chvile vymyslet tuto
akci. Obé napjaté sledujeme Freda, ktery zajistuje lana za
vycnélek skaly a chysta se slanit. Je§té nam gestem ruky
pokyne a ladnym pfehoupnutim mizi za utesem.

Trva celou vé&nost, alespori mi to tak pfipada, nez se k nam
donese jeho hlas: ,Uz budu dolee...!I*

Ulevilo se mi a jak vidno i Berté. Jeji strnuly postoj se méni
na pohov.

.Nefikala jsem, zZe je borec?”

,Rikala, Berto, ale jesté neni zpatky a nevi, Ze tam nékde lezi
Artur Riwell.”

Mé napéti se znovu zacina stupnovat, kdyZ se Fred dlouho
neozyva. ,Co tam déla? Pro€ nic nevola?*

.Fotografuje pfeci,” odpovi Berta klidné a pfezvykuje sendvic.

Vtom se upevnéna lana rozhybala.

,UZ leze, Berto!”

»JO, ale bud’ Zadné télo nevidél, nebo...?*

,Nebo vidél a z toho Soku nemuze promluvit.*

.| 10 je mozné. Kazdopadné musime Cekat, az vyleze.*

»LAV jakém stavu se bude nachazet,” doplnim.

Kouknu na ty€ici se utes pfed sebou. Snazila jsem se tomu
pohledu vyhybat celou dobu, co jsme tu. Méla bych ho
pojmenovat. Kathyn uUtes, Arturlv Utes, nebo snad utes
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Riwellovych?

Berté neunikl mdj upfeny pohled vpied. ,To je to misto?*

»+ANO, jsem si jista. Odtamtud letél,“ poposednu, abych
zménila vyhled a pokladam hlavu na jeji rameno. ,Chci uz jet
zpatky, Berto, je to pro meé pofad Cerstvé a skliCujici. Byl to
dés!”

Matefsky mé ovine pazi. ,To bude dobré, uvidis, uz brzy
pojedeme.”

,Berto, budeme si tykat i na Zewingtonu, souhlasi§?“

»1ak jo, souhlasim. SlySi§? Fred uz je skoro nahore!”

Opravdu, Selest pod nami se pfiblizuje a lano sebou hazi
razantnéji.

»Slysim,“ hlesnu, ,ale nechci se tam divat.”

.Kathy, musime délat, jako by nic.*

»,C0 kdyZ je to nékdo jiny? Zavolej na néj, Berto.”

Jak mé& mohla napadnout takova blbost! Kdo jiny by asi lezl
nahoru, snad mrtvy Riwell jako zombie ? Jsem unavena, to je
tim a nedokazu souvisle myslet. Ta noc byla vazné naroc¢na a
vysilila i mdj mozek.

Berta da na ma slova, stoupne si a zvola: ,Fredé...?!" a jesté
vic, ,Fredéé...!I“ Nic. Neozyva se, jen lana stale pracuiji,
kmitaji sem a tam.

Jeji pohled ted znali znepokojeni, ale snazi se to skryt: ,To
je cely Fred a ty jeho srandi¢ky,” uklidriuje mé a snad i sebe.

Ale nema to ucinek. Zvednu pobliz lezici silny klacek.
Predstavim si zkrvaveného Artura z mého désivého snu,
derouciho se po lané vzhdru a jak ho tim kyjem prastim!

K utoku je pfipraven i Fred(iv pes, ktery mi po celou dobu lezel
u nohou a podfimoval. Je vidét, Ze své nocni hlidani na
Zewingtonu bere vazné.

V tu chvili na utesu vykoukne hibet ruky a za ni blondata
hlava. ,Baf...!"“ nese se ozvénou.

Zédny zohaveny Riwell, ale svalovec Fred, ktery se, pfi
pohledu na nas, da do smichu. Ani se mu nedivim, nemluvé o
psu, tu obé stojime néjak podvédomé pfipraveny k utoku. Ja
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mam napfahnuto a Berta rovnéz sahla po zbrani, tfima v ruce
kamen. Vida, také si nebyla jista, patrné jsem na ni pfenesla
sve pocity jako i na psa.

,Uf — teda Frede!“ oddychne si. ,To se neumi$ ozvat, kdyz na
tebe volam? Zaslouzil bys!*

.Leda na holou!” poskadli ji. VySvihne se nahoru a zméfi si
mé provokativnim pohledem.

Frajirek, pomyslim. Vypada to, ze zadnou mrtvolu ani
nahodou neobjevil. To by se choval jinak. A podle vSeho je to i
nazor Berty, protoZe nase pohledy se ted stfetly a znaCi
zklamani. TakZe cela ta akce byla zbyte¢na? Ale prece néco,
Fred tfima v ruce mou kabelku! Snazim se zUstat v klidu.
Nesmim dat najevo emoce.

.Kouknéte, co vyselo na skale. Jsou tam i doklady. To by mé
zajimalo, jak se to tam dostalo,“ nedbale odhodi svij nalez
smérem k ndm a zaCne smotavat lana.

.,Komu asi patfi?“ zeptam se nevinné a mrknu na Bertu.

.Né&jaké Kathy, jen jsem letmo nakoukl,“ odpovi Fred. Podiva
se na mé a pfivie jedno oko. ,Podle té fotky na prikazu, je
vam docela podobna,” pokracuje ve své uvaze.

Ztuhnu, ale Berta hbité zareaguje: ,Kdybys nepovidal, brepto!
Vezmu to s sebou na Zewington,“ a bleskem str&i kabelku do
batohu. ,Byl jsi urcité az dole? Vyfoltil jsi viibec néco?” snazi se
to zamluvit.

Berty pohotovost zabrala a ma také. Fred zaujat potfasanim
svall, nebot’ z néj zamérné obdivné nespoustim odi, téma
kabelky a mé podoby na prikazu, jak se zda, brzy vypusti
Z hlavy.

,~Jasné,“ odpovi, ,fotil jsem z vySky asi tficeti stop. Pak jsem
slezl dolU a udélal taky par snimkd, ale uz s bleskem, bylo
tam Sero. Budete mit z Eeho vybirat, Julie.”

,Dékuji, Frede, mas to u mé.“ Podam mu ruku. Ma to byt mé
podékovani za snimky z rokle, které budou jisté jedine¢né. Ale
ja jsem mu v duchu vdééna hlavné za kabelku s doklady.
Nedoufala jsem, Ze ji jesté nékdy uvidim.
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Stiskne mou dlan a fekne s oéekavanim v hlase: ,V to véfim,
mohli bychom spolu zajit tfeba do kina, nebo na vecefi?“
nahodi pfitom sladky usmév, ve kterém se blysknou bilé zuby.

Uvédomim si, ze jeho stisk neni tak silny, na to, jaké ma
svaly, ale tak akorat, abych se mohla vyvléci. Ale ja, ani nevim
pro¢, tak necinim. Vim jen, Ze dokud se neoblece, budu i
nadale konsternovana jeho figurou.

Cestou k autu se mi unavou podlamuji nohy a v hlavé mi
huci. Jsem jesté slaba na takové akce a také to dusno, jaké
byva pfed boufi, mi nesvéddi. S ulevou se svalim na sedacku.
Fred na mé Sibalsky mrkne, kdyZz oznamuje, Ze fotky budou
zitra hotové.

Je to jasné — kino, nebo vecefe? Ted chci ale rychle pry¢
z Vlylonského lesa a navzdy!

Celou cestu zpét na Zewington mi vrta hlavou, kam zmizel
Artur Riwell?

XXXXX

»,Mame nékolik variant kam se podél,“ oznamuje dulezité
Berta poté, co jsme se obé sesly v kuchyni, abychom probraly
vysledek nasi cesty. Pfipravila si také seSit na poznamky.
Rekla bych, Ze se ujala rezie.

Mé je o néco lépe v chladném pfitmi domu a osvéZena
koupeli, jsem si znovu oblékla Saty od Deana. Berta stavi na
stul konvici lahodné voniciho ¢aje, spolu s kolacem od
snidané a seda vedle mé na mékce vypolstrovanou lavici.

»T1VUj manzel tam nékde je,“ pokracuje, ,nejspis na
neviditelném misté.“ Ted si asi uvédomila, Ze fekla nesmysl a
zarazila se.

,Cha! Ze by byl chudak neviditelny?* placnu nevhodné.
»Promin, ale mé nic nenapada... Snad ze ho roztrhala drava
Zver?*

»LA nemysli§, Ze by tam zbyly alespori kosti?*
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»1reba ty kosti Fred nevidél, bylo tam Sero. VZdyt uz je to
devét dni a nemuselo z néj zbyt vibec nic.”

,No dejme tomu, to je jedna hypotéza. Ale neni mi znamo, ze
by se tam vyskytoval medvéd, nebo tfeba vici. Ostatné vidéla
si tam snad néco takového?“

.\Nastésti ne, jen Fredova psa,” odvétim s podepienou
hlavou.

Berta nakonec pfipusti mou variantu a napise: 1/ SEZRAN
ZVERI. Nahlas uvazuje dal: ,Mohl se klidné odplizit do n&jaké
jeskyné dole a tam...”

»Chcipl jako zvife!“ Neovladnu se, ale fikam, co citim.

Bertu muj dovétek zaujal. Hlavné s jakou razanci byl podan.
~Poslys, tys ho ale musela nenavidét?*

.Pofad ho nenavidim a je to o to horsi, ze nevim, kde je.*
Znovu se mi vkrada do mysli ten sen. ,Jen doufam, ze
neodeSel po svych a neciha za zdi Zewingtonu!®

,Co to placas, Kathy? Vidéla si ho letét dolU, tak tam nékde
musi byt! Nebo byl, protoZe dalSi moznost je, Ze ho kdosi
odvezl, aby skryl stopy. Otazkou je jak?“ zamysli se. ,Leda, by
tam byl néjaky vchod.”

»vchod do rokle? Hm, i kdyby, musel by nékdo vidét, co se
stalo. A pokud vim, nikdo tam nebyl.*

»1reba byl a tys ho nevidéla. Nezapomen, Ze jsi byla né€im
omamena.”

»ANo a byla jsem v oku, védéla jsem, Ze mé& chce zabit!”

LAle ty Zije§, Kathy, tak klid. A vi§ vubec, pro€ se té chtél
zbavit?*

~otale opakoval tu vétu...“ Jsem ale rozrusena a nemohu si
vzpomenout.

,10 nemél délat, v kazdém pfipadé na to doplatil!® zddrazni
se vztyCenym prstem, jako by kazala v kostele.

»+Ano Berto, vzpominam si... Rikal, to si neméla délat! Mé&
nezni¢is...!

, 10 bude ono, Kathy. A tys ho vazné chtéla znicit?“

»JO, autobiografii, kterou jsem sepsala tajné, ale o tom
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nemohl védét. Nikomu jsem to nefekla.”
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